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МИХАЙЛО возняк. 


У своїй „Трагедокомеді-Ї о тщеті міра сего“ з початку 
останнього десятиліття першої половини XVIII в. Варлаам Ла- 
щевський, роблячи докір сучасному собі українському грома¬ 
дянству, лишив нам цінне свідоцтво про один рід сучасної 
української лірики в словах: 

„Кощунствуют-ь кощуни безстудни, 

ГдЬ канти, комплименти слагаются блудни; 

Матерія сь писаній кощуном*ь готова: 

Вг> кантахт> студнихь начало оть Божія слова. 

Ві> крайной и тЬ им-Ьють оное огиді, 

Кой слишаще слово у другихь в-ь бесіді, 

Називають коеюжь то пиворізнею." 

Нарікання Варлаама Лащевського стануть ясні тільки для 
того, хто мав нагоду бодай перелистковувати, коли не студію¬ 
вати збірнички XVIII в. з „кантами студними“ й „комплимен- 
тами блудними". Останні займають поважну частину рукопи¬ 
сних збірників кінця XVII, всього XVIII й початку XIX в. 

Виходячи з літературного й естетичного смаку та ступня 
моралі свого часу, деякі дослідники нашого старого письмен¬ 
ства перенесли й літературний і естетичний смак і розуміннє 
моралі в своїм часі на XVII і XVIII віки й дійшли через се до 
висновку, що „канти студни“ й „комплименти блудни“ вийшли 
від двораків, словом: се дворацькі пісні. З думкою про дво- 
рацькі пісні стрічаємо ся навіть у такого гарного знавця на¬ 
шого старого письменства, яким був покійний Іван Франко, 
хочби згадати його працю про „Короля Балаґулів Антона Шаш- 
кевича і його українські вірші" (в ІЛ^ІІ т. наших „Записок' 4 ). 
З сією думкою вязав ся послідовний висновок із неї про поль¬ 
ське авторство згаданого роду пісень. „Звістки про Поляків, 
що писали українські вірші, маємо з XVII в. — писав тут Іван 
Франко. Деякі з тих віршів, позаписувані з уст руських співа¬ 
ків, були тодіж друковані, инші лишалися в рукописах. Найін- 
тереснійшу з тих польсько-українських збірок, писану при кінці 
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XVII в. єзуїтом Домініком Рудницьким, віднайшов і опублікував 
В. Перетц. З XVIII в. маємо значнійше число таких українських 
віршів, складаних Поляками; може найінтереснійші з них опу¬ 
бліковані мною в „Житю і Слові" дві вірші про Коліївщину, 
зложені з виразною шляхетською тенденцією. Маємо звістки, 
що при дворах польських панів у XVIII і в початках XIX в. бу¬ 
вали свої теорбаністи, з козаків або шляхтичів, що для потіхи 
панів повинні були співати або й укладати українські пісні, ро- 
зумієть ся, відповідні до панського смаку. Дещо таких пісень 
заховало ся нам у рукописних збірках з XVIII в., значно більше 
війшло в друковані Поляками збірки нар. пісень, особливо Вац- 
лава з Олеська та Коціпінського. Вся ота література, розкидана, 
в значній части ще загребана в рукописах, жде ще спеціяль- 
ного збирача та дослідника. Але праця такого дослідника буде 
вдячна і важна з культурно-історичного боку" („Записки", ІЛЛІ, 
ст. 2—4). У поодиноких відсилках до сієї виписки подав Франко 
близші пояснення своїх думок. Н. пр. про співаник Рудницького 
зазначив, що, „хоч нема сумніву, що деякі українські вірші й пі¬ 
сні сеї збірки були зложені Поляками, то все таки тут не ба¬ 
чимо ще — може тому, що збірку писав Поляк - єзуїт — пі¬ 
сень властиво дворацькиХ, еротичних" (ст. 2, зам. 4). А вичи¬ 
сливши 75 „дворацьких" пісень із збірки Вацлава з Олеська, 
виданої 1833 р. у Львові, зауважив Франко: „Можливо, що не 
всі вичислені тут пісні в тіснійшім значінню дворацькі, та я не 
сумніваю ся, що всі вони не народні, а імпортовані по части 
під сільські стріхи коли не з дворів, то з попівсько-дяківської 
сфери" (ст. 6, зам.). 

Полишаючи на боці питаннє народности пісень у тім ро¬ 
зумінню, чи вони зродили ся серед народніх мас, чи творять 
останки колишньої нашої інтелігентської недрукованої лірики, 1 ) 
висловлю декілька уваг із приводу инших справ, які порушив 

] ) Щодо відношення народньої пісні до письменського твору варто 
пригадати тут слова Франка, які були вислідом розбору низки варіянтів 
пісні про козака й Кулину. Розбираючи старші й пізнійші варіанти, мав 
Франко вражіннє, „немовби ми з висшого поетичного рівня сходили на 
низший або немовби річ, утворена талановитою одиницею, пішовши з рук 
до рук, обтовклась, стратила первісні ясні контури. Се суперечилоби вповні 
теорії коллєктивної народньої творчости". (Козак Плахта. Українська на¬ 
родна пісня друкована в польській брошурі з р. 1625, Записки, т. ХЬУІІ, 
ст. 28). Винайшовши оригінал для пісні, яка найшла ся в рукописних за¬ 
писах Максимовича 1827 р., в творі Якова Семержинського (з виразно за¬ 
значеним авторством), зазначив Павло Житецький, що се вносить нове 
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Франко в наведеній виписці. Поперед усього назва „дворацькі 
пісні" зовсім невластива. Видко, сороміцька любовна лірика 
найшла велике поширеннє між українською інтелігенцією, коли 
Варлаам Лащевський уважав за відповідне навіть виступити 
проти неї в своїй Траґедокомедії. Тяжко припустити, щоб він 
мав понуку виступити проти сороміцької лірики при її дво- 
рацькім походженню вже хочби тому, що вона ледви чи ті¬ 
шила сяб у такім разі такою популярностю, як се було в дій- 
сности. Залюбованнє до сороміцької лірики не здивує, коли 
взяти під увагу етичну й політичну деморалізацію на Україні 
в XVII і XVIII вв., спричинену неволею й вічними війнами. 
Зрештою самі співаники XVIII в. й не позволяють називати пі¬ 
сень згаданого роду дворацькими й заперечують думку про їх 
польське походженнє. Укладчиками та власниками тих співани- 
ків були бакаляри, дяки, студенти, навіть священики й рідко 
трапить ся в них українська пісня, яка давалаб якусь причину 
шукати польського авторства для неї. 

Не маючи навіть наміру заперечувати, що тут і там міг 
якусь українську пісню світського чи духовного змісту зло¬ 
жити й Поляк або ще швидше спольщений учорашній Украї¬ 
нець, думаю, що уклад суспільного українського життя в XIX в. 
та світогляд українського громадянства того часу приложили 
деякі вчені силоміць до укладу суспільного українського життя 
в XVII і XVIII вв. і до тодішнього світогляду українського гро¬ 
мадянства. Маю на думці приписуваннє авторства поодиноких 
українських пісень і віршів Полякам тільки з тієї причини, що 
з них пробивають ся думки, погляди й інтереси шляхтичів. 
Хоч українська шляхта покинула свою націю в найтязші віки 
її боротьби за істнуваннє й перейшла в польський, пізнійше 
також у московський табор, але сей перехід мав і виїмки, на¬ 
віть такі далекі, що вони зсолідаризували ся з народньою укра¬ 
їнською революцією за часів Хмельнищини. Зрештою україн¬ 
ське старе письменство може виказати ся творами в українській 
мові без сумніву шляхетського походження, хочби згадати зна¬ 
менитий Літопис Самовидця. І коли покійний Іван Франко ба¬ 
чив н. пр., що деякі українські вірші й пісні збірки кінця XVII в. 
єзуїта Домініка Рудницького без сумніву зложили Поляки, для 

світло у вивченне народньої ліричної поезії. (Знеида Котляревскаго и древ- 
н-Ьйшій списокь ея вії связи сії обзором-ь малорусской литературьі XVIII віка, 
ст. 128). На жаль, Житецький не вернув більше до сього прецікавого пи¬ 
тання, як висловив тут своє сподіваннє. 
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мене не тільки се сумнівне, але й навпаки не бачу нічого та¬ 
кого в змісті згаданих віршів і пісень, що промовлялоб за ав¬ 
торством Поляка. Навіть ті вірші й пісні, котрі ще найшвидше 
моглиб викликувати сумнів, нічим не відбігають від середо¬ 
вища, серед якого повстала „козацька дума“, що починаєть ся 
словами „Ой, ріко Стиру, що Хміль за віру“, бо її попсований 
варіянт знайшов ся також у співанику єзуїта Домініка Руд- 
ницького, зрештою списанім найменше чотирма почерками. До 
того сливе всі тексти українських пісень і віршів у згаданім 
співанику попсовані або занечищені польонізмами й роблять 
вражіннє записаних із уст, щось подібне, якби сьогодні в якійсь 
польській рукописній збірці на Українській Землі зявила ся пі¬ 
сня „Ой, не ходи, Грицю“ чи „У сусіда хата біла“. До того ці¬ 
каве ще питаннє, хто такий був Домінік Рудницький, чи не був 
се вчорашній Українець, бо між єзуїтами було богато Укра¬ 
їнців. 

На доказ так званого дворацтва пісень приводить ся зви¬ 
чайно також арґумент, що в них стрічаєть ся богато трівіяліз- 
мів і польонізмів. Трівіялізми залежні від індивідуальности, а не 
національности. А що торкаєть ся польонізмів, треба пригадати, 
що се був час впливу польської мови й що, від київської ака¬ 
демії почавши, ніхто не дбав про чистоту української мови. 
До того осередками всякого культурного руху були в першій 
мірі міста й містечка, більше виставлені на польонізаційні впливи 
ніж села. Тому й польонізми в наших дячків, мандрівних сту¬ 
дентів і бакалярів самозрозумілі. Чистій українській мові було 
тим лекше здобути собі доступ до літературного твору, чим 
дальше від польської етнографічної території жив його автор 
і тим самим чим менше був виставлений на вплив польської 
мови. 

Коли мова про старі рукописні співаники, вдерла ся в наші 
наукові досліди над ними ще одна думка, що не відповідає на¬ 
уковій правді. А саме звичайно пишеть ся, що антольоґія ста¬ 
рої української духовної лірики, якою був „Богогласник , ь“ із 
1790—1791 р., виданий почаївськими василіянами, се плід уніят- 
ського письменства, а до того може одинокий, що здобув собі 
трівкий і сильний вплив на православну Україну. 1 ) Тимчасом 
вплив на православну Україну мали набожні пісні тому, що 

0 Пор. І в. Франко. СЬагакіегузІука Іііегаіигу гизкіе] XVI—XVIII \уіеки. 
(К^агіаіпік Ьізіогусгпу, 1892, IV, ст. 723). 
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вони складали ся на всій Україні, як уніятській, так і право¬ 
славній, і завдяки сьому дуже богато українських набожних пі¬ 
сень здобули собі поширеннє на Білоруси й Московщині. Саме 
тому, що до часу видання „Богогласника“ українська набожна 
пісня вспіла здобути собі популярність на всій Українській Землі, 
зайшла потреба видавати вибори з „Богогласника“ навіть для 
православних, очевидно, без тих богогласникових пісень, в ко¬ 
трих уже проведені ріжниці, що відділяють уніятів від право¬ 
славних. 

На жаль, на співаники XVII й XVIII вв. звернено пізно 
увагу з українського боку, наслідком чого певно неодно про¬ 
пало, що булоб причинило ся до вияснення так мало відомих 
сьогодні часів нашого духового життя тих віків. Зате крайня 
пора сьогодні зберігти по наших бібліотеках те, чого ще не 
згриз зуб часу, й подати до публичного відома. Дальші мої 
рядки мають саме на меті увести у вивченнє XVIII в. два співа¬ 
ники того часу: Хведора Шелестинського та Степана Ваганов- 
ського. 


Свій співаник *) списав попович із Баранова Хведір Ше- 
лестинський в марті 1760 р. Про се довідуємо ся з власноруч¬ 
ної його записки на оборотнім боці 81 листка: „Те Рзаїту зо 
рапа Рїеосіога кра Згеїезїупзкіе^о Роро\уіс 2 а Вагапо\узкіе§-о. Зрі- 
заі зат з\уоіо Кепко шіазпо 1760 аппо Міезщса Магіїуз. Іп цио- 
гит їісіет ^аїо \у Ьагапошіе ттрр.“ Вгорі на тій самій сто¬ 
рінці підписаний два рази пізнійшим письмом „Вахуііу Ье\уіскі“. 
З инших імен згадуєть ся на 17 б „Кріжановскій“, а на 18 а 
„Васілій Кріжановскій“ по приповідці: „Хто богат, то веЬм'ь 

9 Співаник Хведора Шелестинського став мені відомий, коли я за¬ 
кінчував свої „Матеріали до історії української пісні й вірші“, бо тоді саме 
він прийшов до Національного Музею. Тексти богогласникових пісень сього 
співаника використав я у своїх замітках про передбогогласниковий текст, 
авторів і хронольоґію богогласникових пісень у другій половині другої ча¬ 
стини згаданих „Матеріалів" (Українсько-руський Архив, т. X), а до тре¬ 
тьої частини увійшли три духовні пісні: крилоській і луцькій Богородиці 
й одна з акростихом: Николай та всі тексти світських пісень. Плян моєї 
третьої частини був такий, що я подав наперід духовні пісні місцевим іко¬ 
нам, далі акростихові й такі, які заслугували на опублікуваннє з огляду 
на свою давнину або перехід до народньої мови, а далі йшли пародії на¬ 
божних пісень, сатири, нові тексти різдвяних і великодніх вірш-орацій, 
збірка української світської лірики XVII — XVIII вв., головно любовної, 
й найдавнійші записи традиційних пісень, що попали в давні збірники вір- 
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брат“. Рік 1760 зазначений і на 19 б: „Ротпі, рапіе, па башіба 
у па рокоге іе§*о 1760 аппо“. Співаник має кантичковий формат. 
Усіх листків у нім 88. Зберігаєть ся в рукописнім відділі На¬ 
ціонального Музею у Львові (ч. інвентара 15189). Инші записки 
співаника се або проби пера; що не приносять нічого до життє¬ 
пису власника співаника, або сентенції, н. пр.: „Оиш їогіипа ре- 
гіі:, пиііиз агпікиз (зіс) егіІ:“ (25 б). „Кіебу Во£*аі:у итіга, іо шзгузіко 
па изіи^і, А кіебу иЬо§*і, іо Іебшо іебеп аІЬо <3ги§*і“ (53 а), „Во§* 
мсігі, сгаз исіека, зтіегс §*опі \уієс па с(г)їека“ (78 а), „Кіо зіе 
ггатіосіи піе исгу, іети па зіагозс Віба Оокисгу" (81 а), „№е иша- 
га] згреіпіеу ггесгу сіаіа, Так боЬга сгагпа кига іако у ВіаІа“ (82 б). 
Латинські записки Шелестинського не свідчать про тЬ> щоб він 
знав добре латинську мову, а фонетичні польські записки Ше¬ 
лестинського стверджують, що він і в польськім правописі не 
був сильний. 

Співаник Хведора Шелестинського не задержав ся в своїй 
цілости. Скільки листків бракує з початку й на кінці, означити 
се нема даних, бо ні листки ні пісні не нумеровані. В теперішнім 
своїм стані має співаник сліди відтятих двох листків на початку 
та двох листків на кінці. Про се, що містить співаник Шеле¬ 
стинського в теперішнім вигляді, нехай свідчить його опис, при 
чім подають ся бодай найважнійші відсилки. Початки пісень 
і тексти наводять ся гражданкою, надстрічні букви вносять ся 
в рядки, а титли розвязують ся, затримуєть ся тільки мова пі¬ 
сень без зміни. Ось які пісні складають ся на зміст співаника 
Шелестинського: 

1 а. ІТЬснь о сотвореній Адама и Еви. Поч. Гди Борь Адама 
сотворила рукама. Пор. М. Грушевський. Співаник з початку 
XVIII в. (Записки Наук. Тов. ім. Шевченка т. XVII, ст. 77—8) 


шів і духовних пісень. Частина з них давала повнійші або поправнійші ва- 
ріянти відомих текстів, а решта, велика більшість збірки, приносила нові, 
досі невідомі тексти, головно з поля лірики. Третя частина „Матеріалів" 
обіймала двадцять кілька аркушів друку. Був се вислід моєї сливе в ці¬ 
лости для сього призначеної дворічної праці: для сієї збірки я переглянув 
усі доступні мені львівські бібліотеки й архиви, використав записи на по¬ 
лях, незадрукованих сторінках і окладниках старих друків у львівських 
бібліотеках, а крім того мав можність користати також із деяких приват¬ 
них збірок і рукописів. До часу мого виїзду зо Львова в осени 1914 р. на¬ 
друковано або зложено з третьої частини „Матеріалів" (Українсько-руський 
Архив, т. XI) від стор. 481 до стор. 577, решта рукопису лишила ся в кан¬ 
целярії друкарні й там запропастила ся в часі російської окупації 1914 
й 1915 р. 
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В. Гнатюк. Угроруські духовні вірші, Львів, 1902, ст. 61—2, 
244—5 ; В. П е р е т ц т>. Историко - литературньїя изслідованія 
и матеріале. Т. І. Изт> исторіи русской пісни. Спб. 1900, ст. 
119—20; П. Демуцький. Ліра і її мотиви, Київ, 1903, ст. 7. 

Пісня має 22 строфи. На жаль, перші три листки наддерті. 
В цілости можна подати отсі кінцеві строфи: 

Адаму рече: Что ти, чловече, жес ся даль Еві• зводити? 

Пойдешь из раю до земнаго краю! Тамь ті будеіігь гнити. 

Богь з раю сходить, аггеломь приходить, Адама виганяеть... 

Сталь же фукати, мечемь дмухати, — Адамь из страху вмираеть. 

Адамь за двері, рече до Еві: го, що жес учинила? 

Ева (же) плаче, Адаму рече, слезами ся умила. 

Адамь ридаеть, Творца впрошаеть: Що я маю учинити? 

Не маю того способу мого, час би землю робити. 

Ой, приішьло кь ночи, даль Богь помочи, сон твердий Адаму, 

Першую втіху, розумь и силу, а Еві дітіну. 

Скоро повстали, заразь почали землю копати, 

Терновий вінець — горкий то овоць почали уживати. 

А врагь пекелний и барьзо темний до нихь и тамь приходить, 

Складаеть мову, зводить на дорогу, до пекла впроважаеть. 

Адама извівь, запис изнайшовь, кровию его умастивь, 

А Христос прьійшовь, запис изнайшовь, Адама висвободиль. 

А ви теж тую (а) піснь новую кажьдий из вас заспівайте, 

Богу ся моліть, Христа не гнівіть, на віки вихваляйте. 

5 а. Ріезп ^піеЬомгі^сіа Иаузшщїзхеу Раппу Магії. Поч. 
Чудо преславно. Пор. Богогласникт», Почаїв, 1790, ч. 109, 1825, 
ч. 109. 1850, ч. 116, 1886, ст. 260—2; Пісни благоговійная, По¬ 
чаїв, 1806, 59 б; М. Грушевський. Кілька духовних віршів 
з Галичини' (Записки Наук. Тов. ім. Шевченка, т. XIV, Мізс. 
ст. 13—5}\ 

7 б. Піснь свіцка сиротиньска. Поч. Що я кому виноват, 
за що погибаю? 

8 б. Поч. Що я кому виновать, за що погибаю, що я от злихі> 
человікт» еьпокою ; не маю? Пор. В. Перетць, І, 1, ст. 313, 318—9; 
Я. Головацький. Народньїя пісни Галицкой и Угорской Руси, 
І, Москва, 1878, ст. 357—8; Трудьі зтнографическо - статистиче- 
ской зкспедиціи вт> Западно-русскій край, V, Спб. 1874, ст. 448. 

9 б. Ріезп па Иагосігепіе СЬгузІиза Рапа. Поч. Иаузшіфзха 
Раппа §*сіу рогосЬіїс тіаїа. 
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10 б. Ріезп зшіеска. Поч. 11с2сішз2у зІисЬу шазрапзіллт у шаз- 
рапзіша. 

11 б. Піснь на Воведеніе Пресвятои Богородици. Поч. Ар- 
хиерее Захаріе, приими Дівицу. Пор. Бог. 1790, ч. 88, 1825, 
ч. 88, 1850, ч. 94, 1886, ст. 205, Пісенник!» или собраніе пісней, 
поемьіх'ь во дни праздников'ь и нарочитих!» святих!», равно пі- 
сней покаянних!» и надгробних!». Ужгород, 1902, ст. 62—3. 

14 б. Піснь святому Онофрею. Поч. О преподобне и пре- 
блаженне Онуфріе святе, богоблаженне. Пор. Бог. 1790, ч. 191, 
1825, ч. 192, 1850, ч. 194, 1886, ст. 417—19; П. благ. 81 б; Труди, 
І, ст. 176—8;'П. Демуцький, Ліра, ст. 33—4. 

16 а. Піснь страстемт» Христовим!». Под. Ах!», удивися. Поч. 
Древо пресвятое, бісом!» ужасное. Пор. Бог. 1790, ч. 72, 1825, 
ч. 72, 1850, ч. 78, 1886, ст. 159; В. Гнатюк, Лірники, Львів, 
1896, ст. 27—8; П. Демуцький, Ліра, ст. 13—4. 

18 а. Поч. Касіозсіо іезіет пареїпіопу. 

18 б. Ріезп ргосеззіаіпа. Поч. Твоя честь, хвала, предвічний 
Боже. Пор. Бог. 1790, ч. 66, 1825, ч. 66, 1850, ч. 70, 1886, ст. 
147—8; Почаївська збірка кінця XVIII в., ч. 22. 

20 а. Ріезп па ХтагішусЬшзіапіе СЬгузіиза Рапа. Поч. Іеру- 
салиме, світися ньіні над!» звізди. Пор. Бог. 1790, ч. 49, 1825, 
ч. 49, 1850, ч. 53, 1886, ст. 111—4; Холмскій народний кален- 
дарь на 1885 г., ст. 178—9; Почаївська збірка кінця XVIII в., 
ч. 17. 

23 а. Ріезп зшіаіоша. Оо косЬапіа паїегу. Поч. Сгут газіи- 
гуі па іако шіпе. 

26 а. Піснь на Сошествіе свят’аго Духа. Поч. Богородіце, 
вірним!» оборона. Пор. М. Грушевський. Співаник, Запи¬ 
ски, XVII, ст. 52; В. Гнатюк. У. д. в., ст. 220—2. 

27 б. Ріезп па 2тагІ:\^усЬшз1;апіе СЬгузіиза Рапа. Поч. Ми¬ 
лостивий Богь и человікт». Пор. М. Возняк. Матеріяли до істо¬ 
рії української пісні і вірші. І. (Українсько-руський Архив, т. IX, 
ст. 228). 

28 б. Ріезп 2 а скі52е гтагїе, кіліге 205іаіо ш тепсе. Поч. През 
упали митарскіе. 

29 а. Піснь святому Онуфрію. Поч. Се бігая удаліся. Пор* 
Бог. 1790, ч. 192, 1825, ч. 193, 1850, ч. 195, 1886, ст. 419. 

31 б. Піснь зарваницка. Златокованную трубу днесь во- 
струбіте. 
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33 б. Піснь Успенію Пресвятои Богородици. Поч. Радуй¬ 
теся, аггелов'ь лики. Пор. Бог. 1790, ч. 106, 1825, ч. 106, 1850, 
ч. 113, 1886, ст. 254; В. Гнатюк. У. д. в., ст. 206—7; Трудьі, 
III, ст. 253—4; Пісенникв, ст. 243—5. 

35 б. Ріезп паузшіепзгоу Раппу Магуі. Поч. Пречистая Діво 
Матьі з рускаго краю. Пор. Бог. 1790, ч. 134, 1825, ч. 135, 1850, 
ч. 135, 1886, ст. 297; Почаївська збірка кінця XVIII в., ч. 8; 
Иасгаїкі гуіуіа пеЬезпаЬо па гетіу, ст. 24—5; Як. Головаць- 
кий, III, ст. 283—4; П. Шейнь. Народньїя білорусскія пісни, 
ст. 411—7; Пісенник'ь, ст. 321—3; П. Демуцький, Ліра, ст. 16; 
О з. Ко1Ьег§*. У/оІуп. ОЬгг^сІу, теїосііе, ріезпі. Краків, 1907, 
ст. 387—8; Капіусгкі, 1767, ст. 77—9; Холмскій народньїй ка- 
лендарь на 1885 г. ст. 174; 5. В аг з с 2 . Сисіошпе оЬгагу Маїкі 
Иаізші^ізге] ш Роїзсе, Львів, 1891, ст. 225; йогож, 02Іе]е кіа- 
52ІОШ шш. оо. Оошіпікапбш ш Робкашіепіи, Тернопіль, 1870, 
ст. 160—1. 

37 б. Ріезп зшіеска. Поч. Реку, реку правду ненарокомт». 

38 б. Ріезп па 21апіе зшіепіе^о ОисЬа. Поч. Істочньїкв ду- 
ховньій. Пор. Бог. 1790, ч. 61, 1825, ч. 61, 1850, ч. 65, 1886, 
ст. 136—8; Почаївська збірка кінця XVIII в., ч. 21; В. Гнатюк. 
У. д. в., ст. 46—7; П. Безсоновв. Каліки перехожіе, III, ст. 
42—4; В. Щурат. Із студій над почаївським „Богогласником“, 
Львів, 1908, ст. 25—6; Пісенникв, ст. 202—3. 

40 б. Піснь свіцтжа. Ой, учинив^ воробель на припічку 
жвнива. Пор. Я. Головацький, II, ст. 507—8; ^асіаш 2 Оіе- 
зка, Ріезпі роїзкіе і гизкіе Іисіи ^аіісуізкіе^о, Львів, 1833, ст. 
406—8; М. Возняк. З фолькльорних занять Маркіяна Шашке- 
вича (Записки Н. Т. ім. Шевченка, т. СІХ, ст. 146—7). 

42 а. Піснь страстемв Христовими. Поч. Родії жидовскій 
затвореній. Пор. Трудьі, III, ст. 20; Записки Юго-западнаго От- 
діла Императорскаго Русскаго Географическаго Обіцества. Т. І. 
Київ, 1874, матеріале, ст. 28; В. Гнатюк. Лірники, ст. 25—6; 
В. Боржковскій. Лирники. (Кіевская Старина, 1889, IX, ст. 
693-4). 

43 а. Піснь на Успеніе пресвятои Богородици. Поч. Испол- 
нися небо и земля чудес твоихь, Царице. Пор. Бог. 1790, ч. 131, 
1825, ч. 132, 1850, ч. 131, 1886, ст. 291; В. Гнатюк. У. д. в., 
ст. 213—4, 229—ЗО; 5. В аг зс 2 . Сибошпе оЬгагу, ст. 254—5. 

46 а. Піснь на Покровв пресвятои Богородици. Поч. Бла¬ 
говістите днес радость всему миру. Пор. Бог. 1790, ч. 85, 1825, 
ч. 85, 1850, ч. 91, 1886, ст. 200—1; В. Гнатюк. У. д. в., ст. 56. 
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47 б. Піснь наПокровть Пресвятои Богородици. Поч. Истин- 
ная Мати світа, Пречистая Панно. Пор. М. В о з н я к. З куль¬ 
турного життя України XVII—XVIII вв. Львів, 1912, ст. 36—7. 

49 б. Піснь на Покрові» Пресвятои Богородици. Поч. Под 
крові* твой прибігаємо. Пор. В. Гнатюк. У. д. в., ст. 215; 
Пісеннико, ст. 259—60. 

51 а. Ріезп ^піеЬошгі^сіа Иаузші^ізгеу Раппу Магіі. Поч. 
Троне вишній, днес двигнися. Пор. Бог. 1790, ч. 105, 1825, ч. 105, 
1850, ч. 112, 1886, ст. 251. 

53 б. Піснь крилоска Пресвятой Богородици. Поч. Несквер- 
ная, неблазная Діво Мати Пресвятая. 

56 а. Ріезп ш піесІ2Іе1е тіезоризіп^. Поч. Плачуся и ужасаю. 
Пор. В. Гнатюк. У. д. в., ст. 259; П. Безсоново, III, ст. 
65—8, великоруські варіянти 68—104; В. Варенцово. Сбор- 
нико русскихо духовньїхо стихово, ст. 204—5. 

57 а. Піснь свіцка Кучерині. Поч. Оженився Кучерина, 
а взяво собі любоку. 

59 б. Піснь святителю Христову Василию. Поч. Излияся 
благодать во устнахі* твоихть, отче. Пор. В. Гнатюк. У. д. в., 
ст. 69—70, 251—2, Лірники, ст. 33—4; Житє і Слово, III, ст. 
215—6; П. Без еонові*. І, ст. 774—8; П. Демуцький. Ліра, 
ст. 31; В. Боржковскій, ст. 692—3; А. Малинка. Лирникть 
Евдокимі* Мьікитовьічі* Мокровизт*. (Кіевская Старина, т. 46, 
ст. 438). 

61 а. Піснь свіцка. Поч. Чемі*, доні*цю, думаенгь собі? 

62 б. Піснь свіцка. Поч. Фляштька моя потіха, килішокі* 
радости. Пор. А^асіаш 2 Оіезка, ст. 208—9; М. Возняк. 
З фолькльорних занять М. Шашкевича, ст. 147—8. 

64 а. Піснь о житии сего світа. Поч. Теразі* в світі ве- 
ликіе заради. 

66 а. Піснь Пресвятой Богородици. Поч. Пречистая Мати 
Діво польскои корони. 

68 б. Піснь о чайці небозі. Поч. Ой, біда, біда, чайці 
небозі. Пор. Я. Головацький, II, ст. 517—8; Н. З акре в- 
скій. Старосвітскій Бандуриста. Книга первая. Москва, 1860, 
ст. 37. 

71 а. Ріезп па ХтагІшусЬшзїапіа СЬгузїиза Рапа. Поч. Весело 
крикніте, воськрешаго хваліте. Пор. Трудьі, III, ст. 27. 

72 а. Піснь святому Георьгию. Поч. Непрестанно Господа 
о насі* моли. Акростих: Николай. 
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73 а. Ріезп зміаїоша паїеху сіо косЬапіа. Поч. Чемь тужить, 
серьденько ? 

74 б. ГТЬснь свкцка. Поч. Нудно мин*Ь, що я думаю. 

76 а. Пкснь свкцка. Далека ти польнешь (зіс), да мой си¬ 
вий орьле? 

77 а. Пкснь на Стрктеніе Христово. Поч. Симеоне, укрі¬ 
пися. 

78 б. Піснь свіцка. Поч. Піиі'ьла матінька до зятенька. 

79 б. Піснь святому великомученику Димитрию. Поч. Кто 
не хвалите и не славить Димитрия віри. 

82 а. Вірить московьский. Поч. Будіста бадіорь. 

83 а. Стихири умерьшимь младеньцемь. Под. О преславное 
чудо. Поч. О кто не востогнеть, чадо моє. 

85 а. Подобна на осмь гласовь. Глась а. Градеть чернець 
из манасьтиру. 

85 б. Стихири на осмь гласовь. Глась а. На гору учени- 
комь идущимь. Поч. Ци я тобі не жона була, ци не госпо¬ 
диня ? 

87 б. Святий Боже по греческу. А§тюсь о єеось. 

88 а. Тропарь великомученици горілици. Поч. Подвигомь 
добримь подвизалася еси, великомученице горілице. 

88 б. Коньдакь. Глась тойже. Изийде по всей вселенній 
имя твоє, приснопамятная великомученице горілице. 

Хоч співаник Хведора Шелестинського дає дещо й для ду¬ 
ховних пісень, хочби й для історії богогласникових текстів, од¬ 
наче він цікавий головно своїми світськими піснями. До сиріт¬ 
ських пісень, про які була мова в першій частині „Матеріялів“ 
(Архив, IX, ст. 235—40), належить і пісня, яка друкуєть ся далі 
під ч. 1, з поч. Що я кому виновать. Більше поширена була 
инша пісня про бездольного з таким самим початком, яка дру¬ 
куєть ся під ч. 2. Як сі дві перші пісні інтелігентського похо¬ 
дження, так і дві дальші, надруковані під чч. З й 4; се пісні 
любовного змісту з двозначним або й сороміцьким характе¬ 
ром. Під ч. 5 друкуєть ся пісня про Кучерину. Як у пісні за¬ 
ступав ся деколи дяк Ляхом чи то дячок Ляшком, зразок сього 
маємо не тільки у відомій пісні з поч. „Ой, мати, мати, єсть 
дяк у хаті", але й у пісні, надрукованій під ч. 6. Тут мати роз¬ 
ганяє в першій строфі пісні тугу доньки, потішаючи її, що 
прийде Ляшок до хати, а вже з найблизшої строфи виходить, 
що замісць: Ляшок має бути: дячок. А саме з дальшого тек¬ 
сту пісні довідуємо ся, що люде розрадили дівчину виходити 
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заміж за дяка, бо він був небогатий. Спільні мотиви з піснею 
про неправду має пісня, надрукована під ч. 7. 

Під ч. 8 надрукована пісня про чайку небогу, припису¬ 
вана традицією то гетьманові Мазепі, то Кальнишевському; 
Мазепі приписав уложеннє сієї пісні анонімний автор „Исторіи 
Русов'ь", а останньому запорозському кошовому Кальнишев¬ 
ському Бантиш-Каменський. Запорозська Січ зруйнована 1775 р. 
Пісня, без сумніву алєґорія ґеоґрафічно-політичного положення 
України, написана з приводу якоїсь катастрофи України, на що 
вказує катастрофа чайки в пісні про неї. В 1760 р. вспіла пісня 
вже поширити ся й не заховала ся в зовсім поправній формі. 
Беручи се все під увагу, з двох названих можливих авторів, 
має далеко більше правдоподібности за собою гетьман Мазепа. 
Зрештою є думка князя Цертелева, яку повторив і Михайло 
Максимович, про Богдана Хмельницького як автора пісні, але 
вона досі не провірена. 

Пісні, надруковані під чч. 9—10, се бажані знадібки до 
історії нашої старої лірики перед Котляревським і Шашкеви- 
чем ; на жаль вони не записані докладно. З недокладного тек¬ 
сту переписані або й з устної передачі записані пісні, надру¬ 
ковані під чч. 11—12. Дяківська травестія вісьмох голосів і тро- 
парь та кондак горілці наприкінці співаника вказують на сере¬ 
довище, з якого він походить. 


1 . 

Що я кому виновать, за що погибаю? 

Ахь, мні нудно сиротині, що родини не маю. 

Я листонки пишу, післонківь не маю; 

Кимь би передати, самь бідний не знаю. 

Прилетіте, прилетіте, білі лебедоньки, 

Понесіте от мене родині листоньки. 

Отсуну я кватироньку, гляну по світоньку. 

Ахь, тамь люде ходять, з родиною ся водять. 

А я бідний сиротонька, дивячися, плачу, 

Перед слозоньками світонька не бачу. 

Коли я що маю, родина мні ся знаходить, 

А коли я не маю, и всі мя обходять. 

Занесіте ж мене, буйні вітри, в чужу сторононьку, 
(пропуск у рукописі) в людску обмовоньку. 

Ой, фортуно ж моя, тож щастям (ям) кируенгь, 

А другому щастя на віки даруешь. 



ДВА СПІВАІІІІКІГ ПОЛОВІННІ Й ТРЕТЬОЇ ЧЕТВЕРТИНИ XVIII в. 127 


2 . 

1 Що я кому виновать, за що погибаю, 

Що я от злихь человік спокою не маю? 

Ненавидять, гонять, бють, живцемь пожирають, 

Як ястроби на бідную птицю нападають. 

5 И вскритися не могу ні явно прожити, 

Явно гонять, тайно бють, закидають сіти. 

Як рибарі на рибу невіст (біс, невід) затягають, 

Такь на мене зліє люде сіти закидають! 

А що ж кому за вина такая причина? 

10 За що гонять, за що бють? О, я сиротина! 

Лютимь огнемь, яростию пал(а)ють без міри, 

Метаються на мене, як дивіе звіри. 

Ахь, Боже ж мой єдиний, печальнимь утіха, 

Возри на мя сироту, визвол мене з лиха. 

15 Та нехай лихо та не нам, та нехай нашимь ворогамь! 

Они тое знають, що нас осуждають. 

Суди, Боже, вороги та нехай будуть знати, 

А я жию под скридломь твоей благодати. 

Текст співаника, описаного в „Матеріалах", І (Архив IX, стор. 116—9), 
виказує такі відміни: 2. Же я. 4. Якь яструбьі на бідного пташку (біс). 
По 4 р. йдуть рр. 11—12 з відміною в 12 р. якь лютіє звіри. 5. Ні окри¬ 
тися не могу ні явне... 6. Тайно гонять, явне бють. Замісць рр. 7—10 та¬ 
кий двовірш: 

Ой, нікому боронити, ніхто не ратуе, 

Плачу, воплю и ридаю, да ніхто не чує. 

13. О Боже мой. 14. визволь з сего... Замісць рр. 15—16 такі: 

Ти самь видишь на мене противнихь навіти, 

Изволь мене у себе от сей злоби скрити. 

17. ворогамь, нехай. 18. що я живу подь кровомь. 

Для історії тексту пісні цікавий дечим варіант із співаника першої 
половини XIX в. в Національнім Музею у Львові (ч. інв. 15539) з такими 
відмінами: По р. 2 йдуть рр. 5—6. 5. скритися... явне. 6. Явне гонять, 
явне бють. 7. рибари на рьібу сіти. 8. люде спосубу (біс) шукають. 
Рр. 9—10 уасапі. Рр. 11—12: 

Палять мене лютимь огнемь, палять мене безь міри, 
Зьглядаются вороги, якь лютіє звіри. 

Після того йдуть рр. 3—4 з відміною: яструпи й нарешті шоста строфа, 
що відповідає рр. 17—18 з відміною: же я жию подь скридлами. 

Відміни тексту співаника Степана Вагановського такі: 2. Ніґди от... 
4. Яструби. По р. 4 йдуть рр. 11—12. 12. Якь лютіє звіри. Рр. 5—6: 

Ні скритися где не маю ні явно ходити. 

Явно гонять, тайно бють, закидають сіти. 
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Рр. 7—8 уасапі. Рр. 9—10: 

О, що кому за вина, якая причина? 

Та за тое гонять, бють, що я сиротина. 

13. А, Боже... утіхо. 14. Воздри... визволь (з) сего лиха. Рр. 15—16 уасапі. 
17. ворогамь, нехай. 18. Що я живу подь кровомь. 

3 . 

Цсхсішзху зїисЬу \уазрап5І;\уа у шазрапзілуа, 

Сгогпепкаіа \у шепе (2), 

Сгогпепкаіа їуїусгепка па оЬогі \у шепе. 

Цс 2 сі\уз 2 у зїисЬу шазрапзілуа у шазрапзіша, 

Кис 2 Іегу\уа \у шепе, 

Кисгіегучлга іаЬпусгепка па оЬогі \у шепе. 

ІІС2сі\У52у зїисЬу шазрапзіша у шазрапзілуа, 

НІиЬосг^ка \у шепе, 

НїиЬосг^ка кугпусг^ка га шогоіу \у шепе. 

ІІС 2 СІ\У 82 у 8ІисЬу шазрапзілуа у шазрапзілуа, 

Когїогузіа \у шепе, 

Когїогузіа іаЬІипосгка и засіоіки \у шепе. 

ІІС2сі\У82у 8 ІисЬу шазрапзіша у шазрапзілуа, 

Зокхіепка \у шепе, 

Зоїосі^ка разісг^ка га \уого!у \у шепе. 

4. 

Реку, реку правду ненарокомь; 

Що зобачу своимь окомь,. 

Зараз зважу непомалу. 

На що ж би ся тое здало 
В світі гулящомь? 

Ой, умерти, зараз плачу; 

Коль хороше що зобачу, 

Коли дівчину хорошу, 

У куть еи зараз прошу, 

Щобь ей хто не врікь. 

5. 

Оженився Кучерина, а взявь собі любьку. 

Гей, гей, гей, гей, а взявь собі любьку. 

И цюлюеть и милуеть, якь голубь голубку. 

Гей, гей, гей, гей, як голубь голубьку. 

Ой, пішовь же Кучерина я (зіс да) в поле орати. 

Гей, гей, гей, гей, я в поле орати. 

Его жонька, его любька до корпгьми гуляти. 

Гей, гей, гей, гей, до корпгьми гуляти. 


И тамь я зараз пізнаю, 

Хоць помацки, то вгадаю; 
Зараз зважу мову свою, 

Хто дасть масла, а хто лою. 
Оть то Салямонь! 

И такь я неедну здуру. 

Дивну мні Богь давь натуру: 
Люблю з ними все мешкати, 

З ними бути, наветь спати. 
Оть то натура! 
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Ой, идеть же Кучерина с поля стогнаючи. 

Гей, гей, гей, гей, с поля стогнаючи. 

Его жонка, его любка с корпгьми гуляючи. 

Гей, гей, гей, гей, с коршьми гуляючи. 

Моя мила жоно, не чини жь ти того. 

Гей, гей, гей, гей, не чини жь ти того. 

Дай же мині исти, если маешь чого. 

Гей, гей, гей, гей, если маеигь чого. 

Колимь була дома, Барилами каплуна. 

Гей, гей, гей, гей, Барилами каплуна. 

А томь була в місті, будете трасцю исти. 

(Гей, гей, гей, гей, будепгь трасцю исти.) 

Либой тебе, Кучерино, та капуста здула. 

Гей, гей, гей, гей, та капуста здула. 

А вже три дни, три ночи, як^ при піецу була. 
Гей, гей, гей, гей, як при піецу була. 

От тепер же, Кучерино, чинп жь мою волю. 

Гей, гей, гей, гей, чини жь мою волю. 

А озмися под боки, скачи предо мною. 

Гей, гей, гей, гей, скачи предо мною. 

А дивітьсіе, люде, що я учинила. 

Гей, гей, гей, гей, що я учинила. 

Що я свого Кучерину скакати навчила. 

Гей, гей, гей, гей, скакати навчила. 

От тепер же, Кучерино, на біду зостався. 

Гей, гей, гей, гей, на біду зоставься. 

Спалила му жонька сани, що с піеца спускавься. 
Гей, гей, гей, гей, що с піеца спускавься. 

Сіердачина по коліна, валомь подпасавься. 

Гей, гей, гей, гей, валомь подьпасавься. 

6 . 

Чемь, доньцю, думаешь собі, 

Чемь оченька плачуть тобі? 

Не плачь, обитри слозоньки, 

Не тужь, прійде миленький. 

Приідеть Ляшокь до нашои хати, — 
Перестань, донцю, такь тяжько здихати. 

Чомь смутне поглядаешь? 

Авжежь, моя матусенько, 

Скажу тобі всю правдоньку. 

Люде мині розрадили, 

Щоби собі сами полюбили. 
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А так*ь (а) казали, що дякь небогатий, 

А я длятого не хтіла кохати. 

Онь пересталь ходити. 

Не любі», доньцю, богатого, 

А любі» же собі щирого ! 

И піїташина пару маетії 
Й тая любости шукаеть. 

А хочай жаднихії даруньковь не маеть, 

Тилько що в саду собі заспіваеть, 

И познаетії милого. 

Мовиламії ти, доню, 

Чини ЖТї мою воно. 

Було ручки дати собі 
Й сердца излучити обі. 

А онії злий, тераз в чужині думаеть 
И в чужой стороні милого (зіс) шукаеть, 

На серденьку неволі (зіс). 

Авжежії, моя матусенько, ачейже вінь буде, буде. 
Богу присягаю щире, не розгудять мині люде. 
Озму дячка за рученьку: 

Поблагословь, матусеньку (зіс), 

Нехай попонько звяжеть руці обі, 

А ми обоє поприсягнемь собі 
И такії жити будемо. 


7. 


Тераз в світі великіе зради, 
Немангь теразії по всемь світі 
[правди: 

Отець сина не любить, 

Синь тежь отца израдить 
5 Презь свою злость. 

А цорка матку зневажаеть, 
Матка еи щастя проклинаеть, 
Брать на брата воюеть, 

На здравіе чатуеть, 

10 Би его забиль. 

Такь сусід ь ись сусідомь жи- 

[еть, 

Едень другому неприязнь готує, 
Коби его уловити 
И в неславу впровадити, 

15 В нещастя. 

Чему ти, чловече, не дьбаешь 
И на смерть чемь не памятаешь? 
Якь тя озмуть на мари, 


Где буде твой приятель 
20 Коханий? 

Вганяешь за марностю світа, 
Самь не відаешь, ци на многі 
Невидимо Богь приде, [літа. 
Все от тебе отбере, 

25 Дасть иньшому. 

Виділесь, що у світі зрада, 
Нізащо сего світа слава; 

Не поможе ні отець 
Ані мати дитяти 
ЗО Во аді. 

Сди будешь в пеклі мучитися, 
Юже тамь не випросить ти ся. 
Було Бога вихваляти, 

Приказаня шановати 
35 Божие. 

Било отца с прика(за)ня чтити 
И матку такь тежь не дражь- 
И сусіда шановати, [нити 
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Хтілесь Христа оглядати 
40 На небі. 

Где тии, що тя вихваляли? 

Не тобі, щастю ся кланяли. 
Сила злого приходить, 

Сди тя кажьдий отступить 
45 Вь твоемь нещасьтю. 

Кайся, чловече, усіхь діль 

[зльїхь своихь, 
Хощешь ли бити участьникомь 
[моимь. 

Сповідайся гріховь своихь, 
Будепгь И ТИ СЬІНОМЬ моимь 


50 На віки. 

Матьку Божию вихваляй сер¬ 
дечне, 

Будешь жити в небі безьспечне, 
Бо за еи молитвами 
Будеть чловекь укоханий 
55 У Христа. 

Нехай будеть от нас честь 

[и хвала, 

На віки нехай'будеть слава 
Богу Отцу и Сьінови 
И святому Духови 
60 На віки! 


Відміни тексту співаника Степана Вагановського такі: 1. Теперь на 
світі великая зьрада. 2. теперь. 6. цурка. 7. цурці долю. 11. жіе. 
12. готує. 13. Рад би его. 14. И в нещастя. 15. И в нецноту. 17. И чему 
на смерть не згадаешь. 18. возмугь. 19. Гдежь твой будеть. 22. Самь не 
знаепгь, ци долгіе літа. 25. А іньшому даст. 26. Віділес, же. 27. Нізащо 
єсть сего світа правда. Рр. 28—30: 


Било Бога хвалити, 
Приказаня чинити 
Божій. 


Рр. 31—35 уасапі. 37. Также матку не... 38. И ближняго. 39. Хтілес цар¬ 
ство. 40. У небі. Рр. 41—60 уасапі. 


8 . 

Ой, біда, біда чайці небозі, 

Що вивела дітоньки при самой дорозі, 

А еще в зеленомь житі. 

Где жь маю діти подіти? 

Призову я журавля к себі на пораду: 

Ахь, мой милий браті(е)нку, дай же мині раду! 
Где жь маю діти подіти? 

Прийдеться пречь полетітьі. 

Не журися, сестро моя любьшая. 

Скоро жито приспіет, Богь стараня даеть, 

Же твои малие діти 
Якь орльї будут летітьі. 

Коби ж то, браті(е)нку, була правда твоя, 
Щаслива би була, брате, мова тая, 

Жеб мои діти мальїе 
От женцов бульї цільїе. 

Чему ж бо ти, сестро моя, барзо крикливая? 
Ой, хто идет, не минаєш, помагай Бог даешь, 
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Кики, кики, кики звиклас кричати; 

Як маєш діти сховати? 

Трудно ж бо мині, браті(е)нку, натуру згубити. 
Хочай би ти перестав тое говорити! 

То я діток остерігаю, 

Коли кики, кики тай вийкаю. 

Лиха собі знаєш, як остерігати; 

Треба тихо сидіти, хочешь діти міти. 

А то стрижено-голено будете: 

Натура вовка в ліс ведеть. 

Ой, гляни ж ти, губатьій журавлю горбатий, 

Сам себе самаго, не жития мого. 

А то еще и досаждаєш, 

Жалю мні больше додаешт». 

А вже жито пожовтіло, подобно приспіло: 
Будут женці жито жати, будут діти брати. 

Где ж маю діти подіти? 

Прийдется преч полетіти. 

Ой, там, там, там ні чаенкьі, ні діточок ея, 
Тілко же піра із діточок ея. 

Плач, плач по чаенці, журавлю, плачі», 

Не вдавайся в великую роспачт»! 

Не буду я плакати по такой злой сестрі, 

Же мя не слухала, вес дом загубила. 

І сама марне згинула, 

Же на світі безумне жила. 

9. 


Чемт» тужипп», серденько, 
Сди любиш тихенько ? 
Перестань тужити! 

Сприяю ти. 

Не мавши друга, 
Серденьку туга, 

Щоденне глядячи 
На люде. 


Юж просити Бога, 
Нехт» от сердца трвога 
Отступигь конечне 
В коханю. 

Сди милост скажеть, 
Нех руці звяжегь 
Священник стулою 
Своєю. 


Хоч кілко кохати, 
Юж не буду мати 
Такой щирои 
Дівчини. 

Для той причини — 
Своея дівчини — 
Богь мині даруегь 
Иншую. 


Гей, будь же ласкава! 
Твоя будеть слава. 
Потішай серденко, 
Прошу тя, 

Щоби не тескнило, 
Щоби в любши било. 
А тепер юж*ь мушу 
Терпіти. 
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Чорні оченка, 

Білі рученка, 
Розмова милая 
Щоденне. 

Гей, Боже ласкавий, 
Ти любости давий 
Другії друга любити 
ДО СТїМерТїТИ, 
Прошу тя слуга, 
Даруй ми друга, 
Щирого ВО ЛЮбіїВИ 
На віки. 

10 . 


Що ж? Коли милости, 
Такії теж и щиростьі 
Першои занехати 
Тяженко. 

Ліпше би не знати 
Ніжльї занехати 
Дівчину красную 
До часу. 

Хоч буду кохати, 

Юж не буду мати 
Такои краснои 
Дівчиньї: 


Нудно мині, що я думаю, 

Лиху долю проклинаю:- 

Ність утіхи в цілому віку, 

Трудно жити человіку. 

Світе красний, (світе красний), 

Тожії есь ми барзо нещасьний! 

Літа губингь, сердце сушингь, 

Не женитися, дармо любингь. 

Мати жії моя когда'би знала, 

Що нещасливаго кохала, 

Волілабись ся утопити 
Ніжели бездолнаго кормити. 

Самії хороший вікії минаеть, 
Нещасіїливий наступаеть. 

А якт> літії сорокії стане, 

А хтожії окомь своимії на мене 

[погляне ? 

Будуть мене виганяти, 

До нгьпиталю отсилати. 

11 . 


Кобимії ВИПрОСИВІї милостиню, 

Не жаль би ми пойти до манась- 

[тиру. 

Пойшовь би я до манастиру, 

Але самії собі не віру, 

Бо тамь треба много сили, 

Щоби біси не ськусили. 

Хіба очи заліпити, 

Щоби на люде не глядіти; 

Скоро би милу обачилемії, 

И от престола бимії отскочилемт>. 

Тож» то моя милостиня: 

Люба, хороша дівчина. 

Обідати віїчера (біс) з нею, 

Бо розмовляти любо. 

Нудно мні, що я не маю, 

Где ся подітоньки маю. 

Подобно южь буду терпіти, 

У манаеьтиру сидіти. 


Далек ти, польнешь (біс, полиненгь), да мой сивий орьле! 
А хтожь тебе у чужині, сердечний, пригорне ? 

Да чи в луги, да чи в лісьі, да в чистое поле, 

Озми ж мене из собою, мой сивий соколе. 

Да скоро ж ти прилененгь (біс), я весола буду, 

Да як сядеш близко мене, всего смутку забуду. 

Да прилітай же тьі да щодня пораненку, 

А потішай, сердце моє, ти мене молоденку. 

Богь и тое знає, хто нас обмовляє; 

Нехай тому тяжко, важко, хто нас разлучае. 
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Пкшьла матЬнька до зятенька, 
До молодого, до хорошого, 

Тай до орача. 

Дав же орачь колачь, 

Оттакій вгрубшьки, 

Оттакий вдовжьки. 

Та утіхо жь моя, 

Та радости жь мои! 

Пішла матінтжа до зятенька, 
До молодого, до хорошого, 

Тай до мельника. 

Дав же мелникь мішокь муки, 
Оттакий вдовжьки, 

Оттакий вгрубжьки. 

Та утіхо жь моя,' 

Та радости мои! 


Пішла матінка до зятенька, 

До молодого, до хорошого, 

Тай до пасічника. 

Дав же пасічникь плястерь меду, 
Оттакій вдовжьки, 

Оттакій вгрубжьки. 

Та утіхо ж моя, 

Та р(ад)ости жь мои! 

Пішла матінька до зятенька, 

До молодого, до хорошого, 

Гай до дудара. 

Дав же дударь дуду, дуду, 

Оттаку вдовжьки, 

Оттаку вгрубшки. 

Та утіхо жь моя, 

Та радости жь мои! 


А дітенятімь по дуденятімь, 
От по тілкому, по малінкому, 
От по тіцкому, по маліцкому. 
Та утіхо жь моя, 

Та радости ж мои! 


II. 

Співаник Хведора Шелестинського був уже описаний, коли 
від д-ра Івана Панкевича дістав я відомість, що архив ужгород¬ 
ської „Просвіти" одержав рукописний співаник XVIII в. При по¬ 
середництві Бібліотеки Наукового Товар, ім. Шевченка я вспів 
у Львові познайомити ся з згаданим співаником, за що скла¬ 
даю щиру подяку Виділови ужгородської „Просвіти". В тепе¬ 
рішнім своїм стані має співаник 166 листків; він без початку 
й кінця, до того в богатьох місцях у середині також бракує 
карток. На початку два листки наддерті. Співаник оправляно 
кілька разів, бо декуди обтятий навіть текст пісень. Зачиту¬ 
вав ся він пильно, бо тут і там так засмальцьований, що тяжко 
й відчитати тексти поодиноких пісень. Називаю його співани¬ 
ком Степана Вагановського тому, що на ріжних листках мі¬ 
стить ся його підпис, а на деяких навіть зазначено, що він 
списував пісні (55, 73, 76, 79, 121, 123 і т. д.). Зазначував се 
дяківською латиною: „ЗкгуЬеге Є£о". На відворотнім боці 70 
листка підписаний „Зіеїап Оогбхапзкі", а під сим підписом сто¬ 
їть : „Зіеїапоші ^аЬапошзкіеши паїеху обсіас". З инших підписів 
приходить на 60 листку: „Григорий Праха", на відворотнім боці 



ДВА СИІВАІІИКИ ПОЛОВИНИ ЇГ.ТРЕТЬОЇ ЧЕТВЕРТИНИ XVIII В. 135 


82 листка: „Иоант» Вагановски", Коіо^зкі Іоант>“ і крім того 
така адреса: ,Дазпіе ^іеішогпу шіїозспуі рапіе МісЬаї Зшіаіо- 
роїїаі Сгеїшегіупзкі". Хто такий був Степан Вагановський, за¬ 
значено на 83 листку: „ЗїеГап ^7аЬапошзкі, Вакаїагг шахушош 1 
зкі“. Правдоподібно підписав ся по батькови на відворотнім 
боці 132 листка: „ЗїеГап 2упешусг ^аЬапошзкі“. Недокладну 
вправу у віршуванню Степана Вагановського маємо в пісні 
св. Миколаєви з початком „Святителю отче, барскій чудо- 
творче“ з акростихом: „Стефан Вагановски“. Акростиха було 
Вагановському за мало; на нього звернув увагу в замітці: 
„Композиція на своє имя“. На 126 листку зазначена дата: 
„1750 О. Магіїиз 20. 1750 м . Деякі частини співаника пізнійші, 
властиво співаник у теперішнім стані складаєть ся з кількох 
співаників і з них деякі без сумніву пізнійші ніж половина 
XVIII в. ' 

Зміст співаника такий: 

1 а. Кінець пісні на Воведеннє Богородиці „Патріарси тор¬ 
жествуйте". Пор. Богогласникт», 1790 і 1825, ч. 93, 1850, ч. 99, 
1886, ст. 216; М. Грушевський. Співаник з початку XVIII в. 
(Записки Наук. Тов. ім. Шевченка, XVII, ст. 72); Пісенника, 
Ужгород, 1902, ст. 61; М. Вози як. Матеріяли до історії укра¬ 
їнської пісні і вірші. І. (Укр. рус. Архив, IX, ст. 195—6). 

Піснт» архангелу Михайлу. Поч. Хвалим!» тя вси згодньї. 
Пор. В. Гнатю к. Угроруські духовні вірші. Львів, 1902, ст. 245; 
Піс., ст. 57. 

2 а. П'Ьсн'ь архистратигу Михайлу. Поч. Михаиле, кто яко 
Богь, велми возопилест». Пор. В. Гнатю к. У. д. в., ст. 62; Піс., 
ст. 52; П. Демуцький. Лира и ийи мотивьі. Київ, 1903, ст. 36. 

3 б. Пісня на Різдво Христа. Поч. Ньіні, Адаме, возвесе- 
лися. Пор. Бог., 1790 і 1825, ч. 24, 1850, ч. 29, 1886, ст. 21; 
М. В о з н я к. Матеріяли, II (Архив, X, ст. 436—7). 

4 б. Пісні» Усікновенію ч. главьі. Поч. Памягь твоя пра¬ 
ведная. Пор. Бог. 1790, ч. 206, 1825, ч. 207, 1850, ч. 209, 1886, 
ст. 441; В. Гнатю к. У. д. в. ст. 64; Трудьі зтнографическо- 
статистической зкспедиціи вт> Западно-русскій край. Т. І. Спб. 
1872, ст. 172; П. Безсонові*. Калики перехожіе, II, ст. 164 ; 
Піс., ст. 247; П. Демуцький Ліра, ст. ЗО; М. Возняк, Ма¬ 
теріяли, II, ст. 446—7. 

6 а. Піснь на Богоявленіе Господнє. Поч. Іордант» ріко, 
уготовися. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 28, 1850, ч. 33, 1886, ст. 63; 
Почаївська збірка пісень кінця XVIII в. ч. 13; М. Грушев- 
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ський. Зап. XV, ст. 48; В. Гнатюк. У. д. в. ст. 28; Піс., 
ст. 116; М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 419—20. 

7 а. Піснь набожна. Поч. Зачало премудрости страхт> Го- 
сподень. Пор. І в. Ф р а н к о. Карпато - руське письменство 
XVII—XVIII вв. Львів, 1900, ст. 141—2. 

9 а. Піснь Иоану Богослову. Поч. Иоана Богослова. Пор. 
Бог. 1790, ч. 190, 1825, ч. 191, 1850, ч. 193, 1886, ст. 415; Пісньї 
благоговійньїя, втжратці собранньїя, поемьія при Божествен- 
ной Літургій чтенной. К*ь симже праздникомт> Господскимі), 
Богородичньшт» и нікоторьімт> Святьімі). Таже розличньїя по- 
каянньїя рускія и польскія. Почаїв, 1806, 80 аб, 81 а; Трудьі, І, 
ст. 178; В. Гнатюк. Лірники. Львів, 1896, ст. 32; О з. Кої- 
Ьег§\ Рокисіе, II, ст. 272; П. Демуцький. Ліра, ст. 25; 
М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 417—8. 

10 а. Піснь козацкая. Поч. Стужилася, зжурилася та Сте- 
пантюка громада (без кінця, бо бракує карток). 

11а. Піснь святьімі) безсребникомі) Козми и Деміяну. Поч. 
Днес созиваемі) всю вселентшую. Пор. Бог. 1790, ч. 155, 1825, 
ч. 156, 1850, ч. 157, 1886, ст. 341; М. Возняк. Матеріяли, II, 
ст. 408—9. 

Піснь пресвяті Богородици Покрову. Поч. О прекрасная 
Царице, злата Діянтша. 

12 а. Піснь святителю Николаю. Поч. Гори, холми, дибрави, 
листвіє, цвіти. Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст, 67. 

13 а. Піснь на акті жалобному. Поч. Егда душа от тіла 
разлучаеться. Пор. Бог. 1790, ч. 235, 1825, ч. 236, 1850, ч. 232, 
1886, ст. 480; М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 410—11. 

14 б. Піснь о вигнаню Адамовімт> из раю. Поч. Плакалтюя 
Адамі) предь раем*ь (без кінця, бо бракує карток). Пор. В. Г н а- 
тюк. У. д. в. ст. 59; П. Без еонові). Каліки. Москва, 1864, 
ст. 236—62; Піс. ст. 153. 

15 а. Піснь буц'ьнів'ьска пресвятой Богородици. Поч. Со 
горт>них висоті) предста дольнимі). Акростих: С Подгаец Ве¬ 
ликих. 

17 б. Піснь святому пророку Ілію. Поч. Істочниче благо- 
дати. Пор. Бог. 1790, ч. 201, 1825, ч. 202, 1850, ч. 204, 1886, 
ст. 435; М. Грушевський. Зап. XV, ст. 42; В. Гнатюк. 
У. д. в. ст. 63; П. Без еонові). Каліки, І, ст. 768—70; Піс. 
ст. 224; М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 422. 

18 б. Піснь на Сошествіе святаго Духа. Поч. Істочішикт) 
духовний. Пор. І, 38 б. 
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20 а. Піснь о страшномь суді. Поч. О горе мні грішнику 
во юдоль плав(вь)чевьнуй предстати. 

22 б. Поч. Хто тилко знает, що Господь на небі (без кінця, 
бо бракує далі карток). Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 78, 1850, ч. 84, 
1886, ст. 171; О з. Ко1Ьег§\ АУоІуп. ОЬгг^сіу, теІосЦе, ріезпі. 
Краків, 1907, ст. 387—8; В. Гнатюк. Кілька духовних віршів. 
Співаник із Грушова. (Зап. ЬУІ, тізс. ст. 31—2); М. Вози як. 
Матеріяли, II, ст. 425—7. 

23 а. Ріезп па Ьоге пагосігепіе. Поч. Послухайте, що ся стало, 
всему світу завитало. Пор. П. Безсоновь. Каліки, II, ст. 64—5. 

24 а. Піснь 2 па Воге ІЯагосІгепіе. Поч. Чудо преславное 
и ново: предвічное Слово днес ся народило. 

24 б. Ріезп па Воге ІЧагосІгепіе. Поч. Новая радост в світі 
ся зявила. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 19, 1850, ч. 25, 1886, ст. 8; 
Трудьі, III, ст. 328, 380—1; Як. Головацький. Народньїя пі- 
сни Галицкой и Угорской Руси, II, ст. 97—8; О з. Ко1Ьег§-. 
АУоІуп, ст. 391; Піс. ст. 101; М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 438. 

25 а. Ріезп паЬогпа. Поч. Помисли, человіче, прегоркій час 
смерти. Пор. Бог. 1790, ч. 232, 1825, ч. 233, 1850, ч. 229, 1886, 
ст. 475; М. Грушевський. Зап. XV, ст. 38; Мала почаївська 
збірка XVIII в.; М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 448. 

26 а. Резп па Воге №госІ 2 (еп)іе. Поч. Христос ся с Панни 
раждаеть. Пор. М. Грушевський. Зап. XVII, ст. 64; М. Воз¬ 
няк. Матеріяли, І, ст. 167—8. 

26 б. Ріезп па Воге ІЧагосІгепіе. Поч. Дівая днес Христа 
раждаеть. Пор. М. Возняк. Матеріяли, І, ст. 166—7. 

27 а. Ріезп па Ьоге пагосігепіе. Поч. Предвічний родися под 
літи. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 17, 1850, ч. 23, 1886, ст. 13; По¬ 
чаївська збірка кінця XVIII в. ч. 12; В. Перетць. Историко- 
литературньїя изслідованія и матеріальї. Т. І. 1. Изь исторіи 
русской пісни. Спб. 1900, ст. .367—77; Трудьі, III, ст. 370; 
П. Безсоновь. Каліки, .11, ст. 79—81; Піс. ст. 90; М. Воз¬ 
няк. Матеріяли, І, ст. 169. 

28 б. Піснь на Рождество Христово. Поч. От востока во- 
сія звізда ясная. Пор. М. Грушевський. Зап. XVII, ст. 61; 
В. Гнатюк. У. д. в. ст. 25. 

30 а. Піснь на Рождество Христово. Поч. Слава во виш- 
нихь Богу — воспівайте, людіе. Пор. В. Гнатюк. У. д. в. 
ст. 139. Далі бракує карток. 

31 а. Докінченнє пісні на Різдво Христа „Ангель пастьіремь 
мовиль“. Пор. Бог. 1886, ст. 47; М. Грушевський. Зап. XVII, 
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ст. 62; В. Гнатюк. У. д. в. ст. 24; Трудьі, III, ст. 327—8; 
В. П е р е т ц т>, ст. 170—4: Піс. ст. 94. 

Пісйь на Рождество Христово. Поч. .Дивная новина: ньіні 
Панна Сьіна. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 16, 1850, ч. 22, 1886, ст. 15; 
Як. Головацький, II, ст. 98; Піс. ст. 38. 

32 а. 4 г алма о страшному суді. Поч. Во дому Давидо(во)м 
страшная совершаются. 

33 а. Піснь Пресвятой Богородици. Поч. О Мати Царя всея 
твари. 

33 б. Піснь іереіу святому Николаю. Поч. Гори, сладост 
искапайте. Пор. М. Грушевський. Зап. XV, ст. 39; В. Гна¬ 
тюк. У. д. в. ст. 67; П. Без еонові). Каліки, І, ст. 756—7. 

34 б. Піснь на Богоявленіе. Поч. Іордані) ріко уготовися. 
Пор. 6 а. 

35 а. Піснь Роману Півцу. Поч. Ревность кт> Богу имія 
вірно Роман, півец красний. 

36 а. Піснь Пресвятой Богородици. Поч. Цвіті) мислений 
и' крині) полний. Пор. М. Грушевський. Зап. XVII, ст. 79; 
Холмскій народний календарь на 1885 годі), ст. 174. Далі знову 
бракує карток. 

37 а. Кінець якоїсь пісні. 

Піснь святому Николаю. Поч. О, хто, хто Николая лю¬ 
бить. Пор. М. Грушевський. Зап. XV, .ст. 35; Піс. ст. 72; 
П. Шейні). Білорусскія народньїя пісни сь относящимися 
кі> нимі) обрядами, обьічаями и суевіріями. Спб. 1874, ст. 409; 
Трудьі, І, ст. 169—70; Записки Юго - западнаго Отділа Имп. 
Рус. Геогр. Общ. т. І. Київ, 1874, матеріяли, ст. ЗО—1: П. Без- 
сонові). Каліки, І, ст. 757—62; В. Варенцов-ь. Сборникі) 
русскихі) духовньїхі) стихові), ст. 207. 

37 б. Піснь пресвятій Богородици. Поч. Богородице Ца¬ 
рице. Пор. Бог. 1790, ч. 139, 1825, .ч. 140, 1850, ч. 140, 1886, 
ст. 310; М. Грушевський. Зап. XVII, ст. 75; М. Вози як. 
Матеріяли, II, ст. 390. 

38 а. Поч. Чловече мізерний. Пор. В. Гнатюк. Хоцен- 
ський співаник Левицьких (Записки Наук. Тов. ім. Шевченка, 
ХСІ, ст. 109—10); Як. Головацький, II, ст. 569—71. 

38 б. Піснь Іисусу Христу. Поч. Іисусе мой прекрасній жи- 
вотудавче. 

39 а. Піснь инокомт>. Поч. Познай, іноку, самі) себе. 

40 а. Поч. О пречистая Панно, Діво Богородице. 
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40 б. Поч. Возридайте вси днес, росийскія страни. Пор. 
Ю. Я в о р с к і й. Два замічательньіхт> карпато - русскихт> сбор- 
ника ХУІІІ-го в., принадлежащих'ь Университету Св. Владиміра. 
Описаніе рукописей и текстьі. Київ, 1909, ст. 50—1. 

41 б. Поч. Ци не жал сердечне. 

42 б. Поч. Вийду в дубровоньку. 

43 а. Піснь полска. Поч. №есЬ , шопагсЬоиче тіазїа зше 
Гипбищ. Витятий один листок. 

44 а. Поч. Изийдіте, аггелт> лики (без кінця, бо бракує 
карток). Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 52, 1850, ч. 56, 1886, ст. 119; 
Трудьі, III, ст. 26; Почаївська збірка кінця XVIII в. ч. 18; 
П. Безсоновт>. Каліки; III, ст. 15—7; М. Вози як. Матеріяли^ 
II, ст. 413—4. 

45 а. Кінець польської пісні. 

Поч. А іакаг їо м їоЬіе гсігасіа. 

46 б. Піснь на Воскресеніе Христово. Поч. Воста Господь 
яко спя днес из мертвихт». 

47 а. Піснь на Воскресеніе Христово. Поч. Изийдіте, аг- 
геловт> лики. Пор. 44 а. 

48 а. Піснт> корчемна. Поч. Фляшкажт» моя. Пор. І, 62 б. 

49 а. Поч. Мусипгь ся ти мні признати. Акростих: Маруся. 
Пор. М. Возн як. З культурного життя України XVII—XVIII вв. 
Львів, 1912, ст. 59—60. Дальші листки від 133 а. 

50 а. Поч. Во велкомт> смутку Савел зостает. Пор. Мирош> 
(Ів. Франко). Червонорусскія вирши XVIII в. (Кіевская Ста¬ 
рина, 1891, №. 9, 481—4); В. Гнатюк. Причинок до літератури 
нашого віршотворства. (Записки Наук. Тов. ім. Шевченка, XXI, 
тізс. ст. 11—12). 

51 б. Піснь зарваницка. Поч. З емпірові> горних Богь ся 
являєте (без кінця, бо бракує карток). Акростих: Зарваницкая 
\|'ал(ма). Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст. 187; Піс. ст. 34. Далі 
бракує карток. 

53 а. Кінець пісні до Богородиці. 

53 б. Поч. Ахт>, удивися (тільки початок). Пор. І, 16 а. 

54 а. Піснь Пресвяті Богородици чудотворной вт> Буцневі. 
Поч. Ахт>, удивися. Акростих: Антони О... Пор. 53 б. Витяті 
найменше два листки. 

55 б. Піснь на крещенію дітемт>. Поч. А ми прийшли з Бо¬ 
жого дому. Пор. Як. Головацький, II, ст. 140—1; >Уас1а\у 
2 Оіезка. Ріезпі роїзкіе і гизкіе Іисіи ^аіісуізкіе^о. Львів, 1833, 
ст. 47—8; В. Гнатюк. Зап. XXI, тізс. ст. 11; М. Возняк.. 
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З фолькльорних занять Маркіяна Шашкевича. (Записки Наук. 
Тов. ім. Шевченка, СІХ, 145—6). 

56 б. Піснь хоті(н)ска. Поч. Нещаслива та година. Пор. 
А. Петрушевич'ь. Сводная галичско-русская літопись еь 1700 
до конца авг. 1772 г., ч. І, ст. 146. 

58 б. Поч. Ґди Богь Адама сотворила рукама. Пор. І, 1 а. 

60 б. Пісні) Воведению. Поч. Во святих^ святая. 

61 б. Вірить міщанскій Поч. От южт> и я нетяга. 

62 б. Піснь свіцка. Поч. Ой, перестань до мене ходити (без 
кінця, бо бракує карток). Пор. М. Грушевський. Зап. XV, 
ст. 22; В. Перетці). Новьія данньїя для исторіи старинной 
украинской лирики (Извістія Отділенія рус. яз. и слов. ИАН. 
1907, І, ст. 161—3). Ю. Яворскій. Новьія данньїя для исторіи 
старинной малорусской пісни и вирши. Львів, 1921, ст. 22—3. 

63 а. Піснь цару Костантину і матери Елені. Поч. Цвітьі 
растій днесь происходят-ь. Акростих: Цару Костантину \|'ал(ма). 

64 б. Пісні» на Богоявленіе Господнє. Под. Ликуй днесь. 
Поч. Пріидіте, вірньїи, на Іорданіюку ріку. 

67 б. Пісні* святому Архистратигу Михайлу. Поч. Горньїх 
сил^ перваго призовімт» Михайла. Правдоподібно зіпсований 
акростих: Григр. 

68 б. Пісні) на Преображеніе Господнє. Под: Крикніть. 
Поч. Велимі) гласомі), не ужасомі) днес, Давиде, викрикай. 
Акростих: Васиан Бро... Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст. 186. 

69 б. Пісні) на Рождество Пресвятои Богородици. Поч. Ра- 
дость велія ньіні явися. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 83, 1850, ч. 89, 
1886, ст. 196; В. Гнатюк. У. д. в. ст. 193; М. Возняк. Мате- 
ріяли, II, ст. 452. 

71 а. Піснь пресвятій Богородици Успенію. Под: Со гар¬ 
них висот. Поч. Достойно есті) Діву величати. 

72 а. Піснь о зрадливом світі марном. Поч. Фалшивая 
юна и зрадлива фортуна. Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст. 89 
і 264; Юл. Яворскій, ст. 52—3; В. Перетці). Очерки по 
исторіи позтическаго стиля ві) Россіи. Спб. 1905, ст. 52; Як. 
Головацький, II, ст. 570—1; В. Гнатюк. Зап. XXI, тізс. 
ст. 8—9. 

74 а. Піснь на акті жалобном. Поч. Прійшовт» ми час того 
літа. Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст. 107; Піс. ст. 330. 

75 а. Піснь свіцка. Поч. Що я кому виноват. Пор. І, 8 б. 

75 б. Ріезп па госіхепіа Рапзкіе. Поч. Разіегхе разіі. 
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76 б. Ріезп па госкепіа Рапзкіе бги^а. Поч. Разіі разіегге 
\лгоІу. Витяті два листки. 

77 а. Ріезп Зшіепіети МісЬаІомл АгсЬапіоІи. Поч. Дякують 
вьси на небеси. Пор. Бог. 1790, ч. 157, 1825, ч. 158, 1850, ч. 159, 
1886, ст. 345; В. Гнатюк. У. д. в. ст. 62, Лірники, ст. 46—7; 
Почаївська збірка кінця XVIII в.; Трудьі, І, ст. 166; М. Воз- 
няк. Матеріяли, II, ст. 428—9. Витятий один листок. 

78 а. Піснь пресвяті Богородици Успенію. Поч. Днес уми- 
раеть Іисусова мати. 

78 б. Ріезп о Ьегобошіе биту, кіебу зіе пагобгії ^хиз СЬгі- 
зіиз. Поч. АсЬ, Ьіаба, Ьіаба тпіе Негобоші. Далі бракує карток. 

80 а. Піснь о страсти Христово(й). Поч. Нещасливій я че- 
ловікь, якежь моє житя. 

80 б. Піснь святому мученику Іоану Сочавскому. Поч. Во 
секті правди- ніґди не дознати. 

82 а. Поч. В^бг ті іагсго, тоу Іехи. 

82 б. Проби пера. 

83 а. Піснь на Покров Пресвяті Богородици. Поч. Благо- 
віствуйте днес радость всему миру. Пор. І, 46 а. 

83 б. Піснь иваньковска. Поч. Неизреченное чудо днесь 
изьявися. 

84 б. Піснь святому Іоану Златоустому. Поч. Златокован- 
ную трубу. Пор. Бог. 1790, ч. 160, 1825, ч. 161, 1850, ч. 162, 1886, 
ст. 350; Трудьі, І, ст. 179—80; П. Безсоновь. Каліки, І, ст. 
772—3. 

85 б. Піснь на Рождество Христово. Поч. Уступуй, ночи 
(далі картки витяті). Пор. П. Безсоновь. Каліки, II, ст. 87—90. 

87 а. Піснь на Рождество Христово. Поч. Дівая раждает 
Слово предвічное. 

87 б. Піснь пренесенію мощи Николая. Поч. А в Бару єсть 
триумфь великій. 

90 а. Піснь свіцка непотрібная. Поч. Черезь Дунай тихий. 

90 б. Поч. Чересь поле річка, черезь річку клатка. 

91 а. Піснь свіцка козацка. Поч. Крикнувь козакь запо- 
роскій та на своя людіи. 

93 б. Піснь Іисусу слаткому. Поч. Іисусе мой пренайсладшій 
и Творче світа. Пор. Бог. 1790, ч. 243, 1825, ч. 244, 1850, ч. 240, 
1886, ст. 496; Пісни благоговійньїя, 116 6—118 а; М. Гру шев¬ 
ський. Зап. XVII, ст. 74; В. Перетць. Изслідованія, І, 1, ст. 
ст. 350—5; М. Возняк. Матеріяли, І, ст. 193—4. Далі бракує 
карток. 
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94 а. Пісня про воробця без початку. Поч. Прилетіли ко 
нему зазулі. 

94 б. Піснь свіц(к)а. Поч. Ой, дівка, дівка материнку 
жала. 

95 б. Поч. На(д) Дунаєм глубоким'ь. Далі витятий листок. 

96 б. Піснь свіцка трета. Поч. Ой, стихейка, Марисейку 
(зіс), говори. 

97 б. Поч. Чорнобрива дривця рубає. Пор. В. Перетції. 
Замітки и матеріали для исторіи пісни в^ Россіи. (Извістія 
Отділенія русск. яз. и слс*в. ИАН. 1901, 2, ст. 86—7). 

98 б. Піснь свіцка. Поч. Ой, текуть річенки с кирниці 
до єзера. 

99 а. Піснь свіцка шеста. Поч. Ой, недалеко от Маличина. 

99 б. Вірить міщанский. Тільки початок, бо далі бракує 
карток. Початок такий: Немапгь а правдиве немаигь, ой, ніть, 
немаигь суки. Коли би ся міні тепер достала в руки. Але ви 
не знаєте, чего я шукаю. Если хто мудрій, вгадайте. От при¬ 
знаку... 

100 а. Вірша про птахів без початку. Далі бракує карток. 

112 а. Піснь святому АлеЗею человіку Божію. Поч. Коха- 
на(на)го ґди втирала матка сьіна. Пор. Бог. 1790, ч. 185, 1825, 
ч, 186, 1850, ч. 188, 1886, ст. 402; Пісен. ст. 132; М. Возняк. 
Матеріяли, II, ст. 424—5. 

113 б. Піснь святому Саві. Поч. Возвеселися, пустини цві- 
тущи. 

Піснь пророку Даниилу. Поч. Даниилтї пророка в^ ровії 
билтз воверженій. 

115 а. Піснь страстем'ь Христовими. Поч. Усе створеня по 
умершом'ь Пану. Пор. М. Грушевський. Зап. XVII, ст. 57; 
В. Гнатюк. У. д. в. ст. 37. 

117 б. Піснь на Уиханіе Господнє. Поч. Цорко сионска, 
южтз веселися. Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст. 34. 

118 6. Піснь покаянная погр(е)б(ова). Поч. Помишляю ока- 
янтшій азь. Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст. 252. 

120 а. Піснь святому Николаю, помощнику скорому. Поч. 
Святителю отче, барскій чудотворче. Акростих: Стефан Вага- 
новски. 

122 а. Ріезп зшіеска кашаїігзка 2 башо. Поч. 2аГгазоша1ат 

,5ІЄ 5ГОСІ2Є. 

122 б. Техі зшіескіу. Поч. Згикау згсг^зсіа. 

123 б. Записка: ^іабото сгупіе... 
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. 124 а. Піснь на Воскресеніе Христово. Под: Веселися ти. 
Поч. Радуйся, світе в'ьвес. 

126 а. Піснь великомученици Параскевіи.. Поч. Радостньїм 
сердцем воздвизуєм глась. Пор. Бог. 1790, ч. 153, 1825, ч. 154, 
1850, ч. 156, 1886, ст. 337; В. Гнатюк. Лірники, ст. 41—2; 
П. Демуцький. Ліра, ст. 32; М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 
452—3. 

127 а. Піснь свіцка и троха набожна. Поч. Теперт> на світі 
великая з^рада. Пор. І, 64 а. 

128 а. Ріезп паузші$ 1 з 2 еу Раппу Ту\лио\узкіу. Поч. Тушгоше, 
Ьоупо шезеїузіа. Акростих: Тумгошзкоу. 

129 б. Піснь катахизмова. Поч. Тройца Богь Отецт>. Пор. 
Почаївська збірка кінця XVIII в. ч. 36; Иасгаїкі гуіуіа пеЬезпаЬо 
па 2 еш 1 у, ст. 221. 

131 б. Піснь на Вознесеніе Господнє. Поч. Крикніте днес, 
вси аггели, на небі велегласно. Пор. В. Гнатюк. У. д. в. ст. 
147; Трудьі, III, ст. 340. По 131 к. один листок видертий. 

132 б. Проби пера. 

133 а. Кінець пісні „Мусиш , ти ся признати". Продовженнє 

49 б. 

Поч. Аггелт> хори, воспівайте. (Пісня св. Миколаєви). Акро¬ 
стих: Авктор. Пор. М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 279. 

134 а. Піснь свіцка. Поч. Боже, дай же добрій (день), дя- 
.ченку, тобі. Далі є сліди витятих листків. 

136 а. Піснь свіцка. Поч. А докижт> юже такт» тяжко зди¬ 
хати. 

137 а. Піснь свіцка. Поч. Гей, милости лиха, чемже есь из- 
радлива ? 

138 а. Піснь на Рождество Христово. Поч. Предьвічній ро- 
дился подлітній. Пор. 27 а. Далі бракує карток. 

139 а. Піснь рождествецкая. Поч. Вселеная, веселися. Пор. 
Бог. 1790 і 1825, ч. 9, 1850, ч. 11, 1886, ст. 4; Піс. ст. 102. 

139 б. Поч. Аггелт> пастирем мовил. Пор. 31 а. 

140 б. Поч. Дивная новина: ньіні Пан(н)а Сьіна. Пор. 31 а. 

141 б. Поч. Дар днесь пребогатій от небесь прійде. Пор. 
Бог. 1790 і 1825, ч. 18, 1850, ч. 24, 1886, ст. 27; Трудьі, III, ст. 
326—7, 383. 

142 а. Піснь Рождеству Христову. Поч. Слава буди вт> виш- 
них Богу. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 11, 1850, ч. 13, 1886, ст. 28; 
М. Возняк. Матеріяли, II, ст. 457. 
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142 б. Поч. Нова радост стала. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 22, 
1850, ч. 28, 1886, ст. 25; В. Гнат юк. У. д. в. ст. 151; Трудьі, 
III, ст. 330—2; Піс. ст. 89; П. Без сон овт». Каліки, II, ст. 21—4; 
О§. Ко1Ьег£. >37о1уп, ст. 390—1. 

143 б. 'Гал'ьма пресвятой Богородици. Поч. Да прийдете 
всему миру радость. Акростих: Деміян. Пор. Бог. 1790 і 1825, 
ч. 98, 1850, ч. 105, 1886, ст. 227; Піс. ст. 137—9; Трудьі, III, 
ст. 11; В. Щурат. Із студій над почаївським „Богогласником“. 
Львів, 1908, ст. 15—6; П- Безсоновт». Каліки, II, ст. 13—15; 
М. Возняк. Матеріяли, І, ст, 208—9. Далі бракує карток. 

144 б. Проби пера. 

145 а. Пісня про пастушку ягнят і попа без початку. 

147 а. Пісн свіцка світова. Поч. Мізерія на сем світі, 
ах, мині бідному. Пор. В. Перетцт>. Изслідованія, І, 2, ст. 
162—3. 

148 б. Поч. Ой, дівчина кріпко жне. Далі витято кілька 
листків. 

150 а. Піснь пресвятой Богородици. Поч. О пречистая 
Панно, Діво Богородице. 

150 б. Поч. Богородице Царице, пречистая Владичице. Пор. 
Бог. 1790, ч. 139, 1825, ч. 140, 1850, ч. 140, 1886, ст. 310; М. Гру- 
шевський. Зап. XVII, ст. 75; М. Возняк. Матеріяли, II, 
ст. 390. 

151 а. Поч. Пречистая Діво, Мати руского краю. Ріез(п) 
осііаз шш. ітісі рапа Іапа ^Ьїопошзкіе^о, шоіешосіу, іепегаїа. 
Пор. І, 35 б. 

152 а. Пісні> о страшному суді. Поч. Приде чаеь, §*ди Го¬ 
сподь на облацех славт>но. Пор. П. Шейнт», ст. 401—3; П. Без- 
сонові), III, ст. 108—10. 

152 б. Піснь о марно(стй світа). Поч. О горе мні гріш¬ 
нику сущу. Пор. Бог. 1790 і 1825, ч. 33, 1850, ч. 38, 1886, ст. 74; 
Почаївська збірка кінця XVIII в. ч. 29; Піс. ст. 145; П. Без- 
сонові), II, ст. 157—9; П. Демуцький, ст. 47; М. Возняк. 
Матеріяли, II, ст. 439—40. 

153 б. Поч. Возридайте вси днесь, росиіские страні. Пор. 406. 

154 а. Ріезп зшіеска зерїута. Поч. Високих пернат орт>ле 
літаючи. 

155 а. Ріезп зшіеска. Поч. Чомт> ти горда, дівонко, на що 
ти дуфаепгь? Коли поставити „гей“ замістць „чомт/*, виходить 
акростих: Григорий. Пор. М. Возняк. З культурного життя, 
ст. 68—9. 
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156 б. ГТЬснь пресвятой Богородици. Поч. Чиста Пант>но, 
Матко уткіпона^ (Далі бракує карток). 

157 а. П’Ьсн святой Богородици подкаменецка. Поч. Пре¬ 
чистая ДЬво, Мати Рускаго краю. Пор. 151 а. 

158 а. Ріезп зшіеска. Поч. Сіеши ті, сіети паіига піе баїа. 

159 б. Ріезп здлческа. Поч. Занехай ти мене, я о тя не дбаю. 

160 а. Пкс(н) свкцка. Поч. Ах-ь, мні жаль непомалу, ра- 
ненко які» встану. Пор. М. Возняк. З культурного життя, 
ст. 69. 

160 б. Поч. Да орегь мужикт» при дорозі. 

161 а. Поч. Ой, приихав*ь жовнірі» до жида на шабаигь 
(українсько-польська пісня). 

162 б. Піснь святому Христову Георгию. Поч. Да при- 
дегь, да придегь всему миру радость (се пісня Благовіщенню). 
Пор. 143 б. Тільки початок, очевидно, далі бракує карток. 

163 а. Кінець якоїсь набожної пісні. 

163 а. Поч. Гей, дівчинонко, потіхо моя (українсько-поль¬ 
ська пісня). 

164 б. Проби пера. 

165 а. Надія моя найвишаго Пана. Пор. М. Грушев- 
ський. Зап. XV, ст. 37. 

166 а. Піснь святой великомученици Варварі. Поч. Кра¬ 
сная невіста небеснаго чертога. На кінці знову сліди видертих 
листків. 

Усі тексти богогласникових пісень у співанику мають 
більші або менші відміни в порівнанню з „Богогласником“. 
Крім того співаник містить довгу низку пісень, які не прихо¬ 
дять у „Богогласнику" або й цілком не були ще друковані. 
З пісень духовного змісту друкуєть ся низше всього кілька: 
під ч. 1 „композиція" власника співаника, під чч. 2—6 пісні на 
Різдво Христове, іванківській Богородиці, про страшний суд 
і дві похоронні. Опублікування надгробної стихири під ч 6 
в цілости бажав Іван Франко, віднайшовши її початок в однім 
закарпатськім співанику з початку XIX в. 1 ) Тексти чч. 7—14 се 
варіянти вже друкованих пісень, подекуди значно красші від 
досі відомих. Зазив до черця до витрівання в чернецтві уявляє 
з себе пісня ч. 15. До авторства фрівольних і сороміцьких пі¬ 
сень веде надрукований під ч. 16* „Вкріп-ь мЬщанскій" (може 

9 їв. Франко. Карпаторуське письменство XVII—XVIII вв. Львів, 
1900, ст. 142. 
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й перекручене тут слово „нищенскій") й пісня про те, як дяк 
навчав дівчину азбуки, під ч. 17. До сьогож репертуару нале¬ 
жать тексти під чч. 18—33. На жаль без початку й кінця роз¬ 
мова птахів, надрукована під ч. 34. Цінні в співанику Степана 
Вагановського тексти історичних пісень. Надрукована під ч. 35 
пісня про Саву се найстарший варіянт пісні, варіянти якої на¬ 
друковані по ріжних збірниках народніх пісень. Варіянт пісні 
про хотинську битву під ч. 36 попсований в порівнанню з тек¬ 
стом, який видав Антін Петрушевич. Правдоподібно текст досі 
невідомої пісні під ч. 37 закінчує вибір із співаника Степана 
Вагановського, бакаляра Максимівки правдоподібно в Терно¬ 
пільщині, отже з території, з якої походить і співаник Івана 
Пашковського. 

Нарешті ще одна справа. В співанику Вагановського за¬ 
значено, що популярна в західній Україні пісня підкаменецькій 
Богородиці „Пречистая Діво Мати Руского краю" се твір Івана 
Яблоновської о, воєводи, єнерала, очевидно, Руського краю. Ся 
вістка в кождім разі більше заслуговує на увагу ніж гіпотеза 
про авторство Станислава Лєдуховського. Іван Станислав Ябло- 
новський (врод. 1669, умер 1731 р.) писав у вільних хвилинах 
і вірші, очевидно, польські, а хоч не був поетом, всетаки в його 
викладі Господньої молитви та в набожних елєґіях стрічають ся 
уступи, які захоплюють простотою та справжнім чуттєм. Ціка¬ 
вили його й чудотворні Богородичні ікони, як свідчить його 
„Нізїогуа оЬгаги паізші^ізяе] Раппу Маг]і Во§*агосІ 2 Ісу ш козсіеіе 
>57^7. 00. Вегпагбупош ш Зокаїи" з 1724 р. (Львів). Нема сум¬ 
ніву, що знав добре українську мову; свідоцтво свого знання 
української мови лишив в українських фразах, н. пр. у своїм 
мемуарі. 

1. Піснь святому Николаю, помощнику скорому. 
Святителю отче, барскій чудотворче, 

Николае мирликійскій, скорій помощниче, 

Тебе, Николае, завтьше вьіхваляемть, 

Вт> день и в нощи, на всякій час тебе величаемть- 
Евлавію во сні бурне показалася, 

Тремт> отрокомть вть нуждахт>, скорбехь явне показался (зіс). 
Фалшивьімть свідителемть запрітивть воскорі, 

Николае святителю, зтьбавть нась от неволі. 

Агрикова сьіна зтьбавиль от сарацин-ь; 

Избави нась от напасти,# со слезами просимть. 

Но тебе непрестанно, неприкосновентьно 
Тя усердно упрашаемь, под ноги втьпадаЬм'ь. 

Виділесь на воздусі Сьіна, Духа, Бога Отца, 
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(В)севічную радост нині, же не маеть коньца. 

Арія безумнаго тьі пострамиль еси 
И ереси безбожній єго вьгасиль еси. 

Губительства, труса, града, глада, огня 
Избави нась, отче святьій, хвалимо твоє імя. 

А нась возвишаешь, агарянь потлумляешь; 
Потлумилесь А(а)рію, всю его ересію. 

Никогда вьслишавий вь темници связаннихь, 
Усльїши нас, Николае, помощи жаданнихь. 

Отче Николае, Христовь наслідниче, 

Помагаешь хрістіянамь, вь нуждахь помощниче. 
Василія от Амирьі ціла восхитивьій, 

Родителемь во радость зьдрава представивьій. 

Святе Николае, скорий помощниче, 

Вибавляй нас от напасти, кріпкій заступьниче. 

Кь Тройци приносить завсегда пініє, 

Просвіщаеигь, прославляешь вь Бару спасеніе. 

Измилуйся, Николае, ублагай Марію, 

Сохраняй цілу на віки віру православну. 

В-ь Бару мощи твоя якь слоньце сіяють, 

От духь нечистихь страждущихь завьше избавляють. 
Ми тя будемь вихваляти по вся наша літа, 

Имя твоє пресвятое, поки стане світа. 

Даруй во веси сей щасливе прожити, 

А ерею со братією неоскудно жити. 

2. Піснь на Рождество Христово. 

Уступуй ночи, бо світлост очи 
Засвітила, ґди Панна Сина породила. 

У Вифлеемі вь Давидовом домі 
Вь місті маломь тое ся стало барзо рано. 

Во убогой стайни там Пан над пани 
Раждается и пеленами повивается. 

У малом тілі Христос у сіні 
Покой мает и отпочивает во яскини. 

Терпит зимности тілом нагости 

Богь правдивій и непостижимій у вічности. 

Котрим нас била Ева прикрила, 

Днес Марія тое вчинила, &ди зродила 
Квітокь рожаний намь пожаданий ; 

От многих літь чекаль світь оплаканний. 

Море глубоко знялося високо 

Вьні волнами над берегами вь кругь широкій. 

Нехь виливает и охоложает 

Горкій смутокь, £ди гріха скутокь прилежает. 

Ясная зоря, вишедши з моря 

Того світа, во остатніе літа засвітила. 

Южь час приходит, §-ди зоря сходит, 

Слонцу ясност, світу прекрасност освіщает. 
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Зоря ясная Панна чистая, 

Всіхь Царица и Голубица пречистая. 

Чистая Мати вь стайни з бидляти 

Сди виродила, вь ясли вложила Отрочатко. 

Воль тежь и осель служиль у ясель 
Яко Пану, всіх!». віков Цару рожденьному. 

Аггель множество славное торжество 
Вихваляют, вт>дячне співають на повітрю. 

Наперед простачкомь убогим пастушкомь 
Ознаймили небесніе сили Рожденьнаго. 

Днес Христа знайшли, же спішно прішли 
Ко Вифлеему и дали ему поклон, славу. 

Миро, кадило, що Богу мило, 

Такь тежь злато вдячне принято во вертепі. 

Пане господару, щодрій шафару, 

Нам школяром злотом дорогим (о)хотне даруй, 

Жий же щасливе а нетескливе 
Из жоною, из че(лядкою)... 

3. Піснь иваньковска. 

Неизреченное чудо днесь изьявися: 

Іисус Христос Назарейскій днесь прослезися. 

Тварь смутную изявляегь, 

Рани своя отвіряеть: 

Кровь изьтікает. 

Вь малой веси у Иванковці сіє ся стало, 

Познавшися вси(м) христіаном чудо (со) немало. 

Хроміа право ступают, 

Біси от члекь пречь утікають, 

Во безну отбігают. 

Ой, Иван(к)овка, чудес мноством своим, малая веси, 
Прославил тя Іисус Христос самь со небеси: 

Чудеса в тобі зьявляет, 

Сьіна своего прославляет, 

Вірних созивает. 

Сей же образь животворящій Назарянина 
Изьявися у Иванковці. Сія причина: 

Вь дворі прежде поставленньїй, 

Со небеси прославленньїй, 

Во церков єсть вьнесенньїй. 

Сотікайтеся от конець земли, племена, язици, 
Кланяйтеся распятому Христу и Діві Царици: 

Она бо руці простирает, 

Слези своя виливает, 

Бога умоляет. 

4. Піснь о страшномь судь. 

О горе мні грішнику во юдоль пла(вь)чевьнуй предстати, 
Где там будуть аггели всіхь діль злих обличати. 
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Ахь, ах, ах, ах, Боже Сотворителю, 

Буди милостивий, вс'іхь Откупителю. 

Ахь, р-£ка огненная там страшливе потече, 

Гр'Ьигьних'ь людей злосливих во адь страшний повлече. 
Ах, ах, ах, ах, кому азь (зіс) отв1}щаепгь, 

Понеже отв^та иньшаго не маешь. 

Тогда солнце и луна святити престануть, 

Когда вси челов'Ьци на судь назии повстануть. 

Ах, ах, ах, ах, там н'Ь слава н'Ь дружба, 

Отець, мати не поможе, тилько якь чия служьба. 
Небеса видимия якоже сн'ігь растл'іють, 

Звіізди с тверди пебеснои туть на землю предсп'іють. 
Ах, ах, ах, ах, южь святити не будуть, 

Ґди гр'Ьшьніи пред пекьлом тамь страшливе загудять. 
Судія справедливий на облацех славьно 
Прийде всііхь судити невидимо явьно. 

Ах, ах, ах, ах, святійших патьриярховь, 

Царей, кролевь і гетьмановь и вельможьних пановь. 
Иноком и ереом и монахом (зіс) препростихь, 

Владьїковь и каліжовь и вс'Ьхь пановь роскошнихь. 

Ах, ах, ах, ах, рицарже знаменитий, 

Судия земнихь и жольнйровь и людей посполитихь. 
Поставит одесную вс'іхь людей справедливихь, 

А ошуюю гр1}пгьних людей злосливих. 

Ах, ах, ах, ах, якь пастирь наставьляеть, 

Котра овца, от козловь на страну разлучаеть. 
Нев1}рьніе Евреи начнуть ревьне плакати: 

Гори, гори, покрийте нась, лицемь к земли вдарати. 

Ах, ах, ах, ах, Бога днес видим в гілі}: 

Сей правьдивий, котрогосмо ко кресту прибили. 
Просимо тя, Створителю, змилуйся над нами, 

Избави нась от в'Ьчьнихь мукь, пекелнои ями. 

Ах, ах, ах, ах, абисмо тя на віжи хвалили 
И з тобою, Ізбавителю, вь небі} віжьне жили. 


5. П1}снь на акті} жалобном. 


Прійшовь ми час того л1}та: 
Юж ми пойти з сего св%та. 
Плачу, слези виливаю, 

Южь вас любимихь жегнаю. 


Билемь з вами, якь не билемь; 
Если чим вас оскорбилемь, 
Майте Божію милост, майте, 
Прошу, для Бога, прощайте. 


Южь ся з вами разлучаю, Не взялемь 

Далеко ся вибираю. А там треба 

Жійте и добре ся майте; * Туть мя рат 

О мн'Ь тежь не забувайте. Бомь (зіс, бі 

На гробь на мой поглядайте, 
Любов мою споминайте. 
Дбайте, прошу, о мні} дбайте, 
Такь тежь о собі} ся старайте. 


Не взялемь из собовь ничого. 

А там треба барзо много. 

Туть мя ратуйте в потребі}, 

Бомь (зіс, бьімь) могль с Христомь 
^ [жити В небі). 

ЛГ X О ЯЯИТР *- 
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6. П’Ьснь набожна. 

Зачало премудрости страхь Господень! 

Кто бьі того завше пріати годень. 

Страх Господень, во в1}ки пребудь чисть — 
Пророкомь Давидомь возв’Ьщаеть листь. 

Кто во божомь страеЬ, цйломудрномь вжасі} 

Любить набоженства, не прагнет малженства. 

Дай намь, Боже, власти такую п^снь класти: 

Кто у Бога просить, мудрости виносить. 

Покаймося злости, дасть намь Богь мудрости; 
Умертвимо удьі, не чинимо блудьі. 

Кто гЬлу не тучить, Богь того научить; 

Кто г&лу вгажае, душу изражае. 

Кто т^лу фолґуе, души смерть готує; 

Смерть гр’&шникомь люта, не боится прута. 

Страшна и погана, не боится пана; 

Есть за гр'Ьхь покута, не будеть смерть люта. 

Постом ся смиримо, во гр^хахь не умремо. 

Гр'Ьха я ся бою, не дасть Богь покою. 

Чемужь ем ся родивь, колимь гр'Ьхи плодиль? 

Кто би того годень спивати той подобень? 

Плачлива стихира страшная секира: 

Ус1}хь она с1}че, нівхто не утече. 

Тому ся не сперти, ус*Ьмь намь умерти. 

Любилемь гостити, не хгЬлемь постити. 

Щож то за гостина? Ждалемь якь скотина 
Гр’Ьхомь прокаженньїмь, на смерть осужденнимь. 

Ждеть нась вс’Ьхь дорога пойти намь пред Бога; 
Тамь буде фрасунокь, якь дати рахунокь. 

Сдибимь іль оброкомь, то бимь биль пророкомь, 

Не биль бимь на мрозі}, лечь с Христомь в чертозі. 

Слишалемь тежь плача вь пеклі} богача; 

Слишалемь Авраама: с1}ль в раю за рана. 

С пекла онь не війде, другому провнійде. 

Богачу такь глупий, до убогихь скупій, 

Богатство збираешь, на вбогих не дбаешь, 

На вбогих не дбаешь, убогимь не даешь. 

Не продавай см’Ьтя, прійдуть враги по тя; 

Найдеть тя хороба, отдасть тя до гроба. 

У гробі} ся звернеть, дом’&вь ся не вефнеть; 

Хто тому не вкрить, самь собою зморить. 
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Не пустіє басни правда точить власна; 

Тамже будеть скромень, з убогими ровень. 

В юдол*Ь плачевні судь буде запевне: 

Богь будет судити, из мертвихь будити. 

Голосній трубьі з аггелскіе губьі: 

Стануть усіь голи на единомь поли. 

Але не вере гЬ ’) (в) великомь трепеті. 

Кто согр^шиль блудно, будеть ему нудно. 

Осудять тамь огнемь, що не втечи конемь. 

УсЬ ся помолять, Богу ся поклонять. 

Дай намь, Боже, раю хочь немного скраю, 
Піймижь нас под руку, не шлижь нась во муку. 

Вс^мь ві^чна розлука, діаволомь мука; 

Вс'Ьмь тамь будеть справа, Богу в Тройци слава. 

7. 


Во велкомь смутку Савел зостает, 
Жаднои потіхи не маеть. 

Заграй, заграй, Давиде, 

Нехай от Савла отидеть, 

Которого (зіс) пориваеть 
И покою му не даеть, 

Куситель, мучител пекелній, 
Окрутній мордерца душевній. 

Так ся там Давидь вимовляеть, 

Же барзо простій гусли маеть 
На них грати Савлеви, 
Велможному королеви. 

Убогій пастухь не знаючи, 

Що ся д^еть, 

Же му пан кажеть самь играти, 

На палацу пред собою стояти. 

Встидливій стоить перед паномь, 
Же го чистуеть вина збаномь. 

З рук не см^еть (взяти) збана 
И пити панскаго вина. 

Беручи му рука дрижить 
И пред Савлемь увес тремтить, 

Же его м^зернаго честуеть, 
Велможній монарха пріймуеть. 


Сам крол, Давиде, благаеть, 
Дари ти за тое мати даеть, 
Бись му на гусли заграл, 
Міліодию вдячну видал, 

Бо ся онь смутній радуеть, 

Ґди твои гусла почует; 

И смуток, фрасунок збуваеть 
И волній от б"Ьса ставает. 

У Сав(а)ля суть розмаитіи 
Сурми, гусли, злотомь литіи, 
Тимпани миліи, 

Ведле скоки барзо вдячній. 

Мои гусла липовій, 

В граню не так ласкавій. 

Крол ними простими згордіьеть, 
Ґди голос ихь простий почуеть. 

Н'Ьгде мя з дому не даванно, 

Би мя грати наученно. 

Тилко в полю з ягняти 
Албо в л*Ьс1> с козляти 
На траву их добре гнати 
И. добре их напасати 
То мати дитяти казала 
И того тилко научала. 


*) може: не в'Ьрет гЬ. 
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На щожь ти мн'Ь пастухови 
Кажепгь грати Савелеви, 

Абимь на гуслех заграл, 

Міліодию вдячне видал, 

Которому завше грають, 

Н1}£ди флифри (?) не престають ? 
Я ити там стати не см*Ью, 

Бо так грати, як они, не вм^ю.' 

Якь же я маю играти 
И пред кролемь см*Ьле стати, 
Простій пастух и убогій, 

В граню добре неучоній? 

Будут ся з мене см^яти, 

З убогаго наругати 

Савлев'Ь кролеві богаті} слуги, 

Там в злотоглавах при... 

Скоковь кролевских не вм1}ю 
Ан1> их грати не см1}ю, 

Бо я в полю з ягняти 
Альбо в л'ЬсЬ с козляти 
Пасучи собі} спиваю 
И на гуслех виграваю, 

Под сосною, ялиною сидячи, 

В зеленой дуброві} гудячи. 


Научителя я не маю, 

Тилко в ліісіі чуваю. 

Сп^вают ми вдячні} соловеє, 

З них тилко глас мні} приспіє. 
На гуслех вдячне граю 
И их тоном поступаю 
И, их правилом и гласом идучи, 
Под дубомь учуся сидячи. 

На палацу Давидь стоит 
И пред Савлемь увес дрижить 
И на гуслех вдячне граеть, 
Савля велми погЬшаеть. 
Подобно ся онь не знаеть, 

Же попросту барзо граеть; 
Стоячи, глядячи уважаеть, 

Же его Савель слухаеть. 

Еднакь же его всі} слухають 
И граням ся его втишають. 
Которій Савлеви граеть, 

От него б1}са отганяеть, 

Діявола проклятаго, 

Мучителя пекелнаго, 

Игранямь, бразканямь отганяеть 
И волнимь от б^са става(е)ть. 


8 . 


Мусить ся ти мні} признати, 
Кого маешь кохати, 

Щоби мене не зводити 
И ЛІУГЬ моих не губити, 
Коханя мое(го). 

А яжь тебе не звожу, 

Маю вь Боз^ надежду; 
Колибь я тя изводила, 

Тобь иншаго любила, 
Милшаго собі}. 

Радости мн% єдина, 
Прекрасная дружина. 

Радости мн"Ь и угЬха, 

Я забуду всего лиха, 

Як тя зобачу. 


Уродою хороша, . 

Хочь не маю и гроша. 

Уродою ест прекрасна, 

А у щастю єсть безщасна 
Черезь вороги. 

Слухай мене нещасну, 

Хочь на вроду некрасну (зіс, прекрасну). 
Богь Отець, Сьінь мні} потіха, 

Як забуду всего лиха, 

В нему над1}я. 

Я на Бога все здаю, 

На обмову не дбаю, 

Бо, хто кого обмовляет, 

То сам в томь той пребувает 
В тяжком соромі. 


9. П'Ьснь о зрадливом св1}т1}. 

Фалшивая юна и зрадлива фортуна 
Служит челов'Ьку во молодом віжу. 

Теперь оставила, ґди сила змінила, 
Старост челов'Ька к земли нахилила. 
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Ей, орлова юно, обновися ньін'Ь, 

Потйшь челов^ка (в) припадной годині. 

Ой, в*Ьтри буйній, (з) сторон повивайте, 
Сердце фрасобливе во мн'Ь охоложайте. 

Да испустит облакт> веселія сладост, 
Дождевная капля до сердца на радост. 

Ой, роскопгЬ мои, гдесте ся подали, 

Н'Ьби в Дунай бистрій тепер ся втопили. 

Раздражихь тя, Творче, гріхами моими, 
Приздри з високости щедротами твоими. 

Куди обернуся, слези виливаю: 

Боже справедливій, до тебе волаю. 

Южь приходит время ко гробу ступати, 

Несподиванно віжь сей пожегнати. 

Самь ся осуждаю в томь земном подолЬ, 

Же св^ту служачи зажив своей волі*. 

Тамі» возму заплату, ґди возмут питати; 

Ахь, тяжко на сердцу, якь мнЬ отв'Ьть дати. 

Гей, ужаснися, нендзній челов'Ьче, 

Бо смерть нііби хищникь в'Ьк'Ь ти пересіче. 

В'Ьдаешь, же роскоіігь недовго тривает; 
Зрадивши челов'Ька, во гробь полагает. 

И плачь не поможет, когда смерть приходит; 
Жаль в той час немалий на сердцу ся родит. 

„Честь и хвала Богу“ — воздавай на в'Ьки, 
Могущему спасти и вся челов'Ьки. 


10. П'Ьс(нь) св'Ьцка. 


Ахь, мн'Ь жаль непомалу, 
Раненко якь встану: 

Немашь мого миленкого. 
Ахь, мн'Ь тяженко безь него 
Прожити. 


Лютіижь то вороги 
Запирают дороги 
Чарами своими злими. 
Ахь, трудно прожити 
За ними. 1 ) 


Не уважай, миленкій, 

Хочь то жаль тяженкій: 

Потлумит то Богь вороги, 

А нам посп^шит дороги 
До житя. 

Але его просити, 

Аби даль прожити 
На сем свіігЬ нам щасливе 
Во в^кь в'Ька нефалшеве (зіс) 
_Во мир^. 


Если не дают прожити, 
Требажь було просити 
До помощи Пана Бога, 
Аби простая дорога 
Милому. 1 ) 


*) нечитко. 
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11. П'Ьснь св'Ьцка світова. 

Мізерія на сем свіугЬ, ах, мин’Ь б'Ьдному, 

Що не маю пріятеля, ах, у своем дому. 

Не маю ис кимь пожертовати, 

За б1>лу ручку нікого взяти; 

Не знаю, що чинити маю. 

Ой, пойдуж я в темні} л'Ьси, вт> густую пущу, 

Замкну я ся у целию, нікого не пущу. 

Хиба би дівчина до мене прійшла 
И в темной пущи би мене знайшла. 

Та аби простенько до мене прійшла. 

Заживалем вьсякой вт4хи и вьсякой радости, 

Бо я ві}рне люблю, та не чиню злости. 

Кобим такт* Бога любиль сердечне, 

То бимь до неба ступиль безьпечне, 

Ах, со святими бим жиль конечне. 

Ой, на вод"Ь два лебед'Ь зимну воду пили; 

Бодай тій повмирали, що нас разлучили. 

Богме не влежу ані} усижу; 

Коли дівчини часто не вижу, 

Того св^та білого ненавижу. 

Ой, тижь, моя д^вчинонко, живцем мене губингь, 

Ой, вижу я по твоих очах, що ти иншаго любиигь. 

А щожь я теперь б^дненкій почну, 

Хиба кохати иньшую зачну, 

А такую покину и проклину. 

ОЙ, ТИЖТ), моя д’Ьвчинонко, любимося соб%, 

Бо якь ми ся не будем любити, зобачим ся собі} (зіс, в гроб'Ь). 
Наберем!) ся тамь великаго жалю; 

Буде тоб'Ь жаль, ах, непомалу, 

Щосмо ся любили еще змалу. 


12 . 

Ой, перестань, перестань до мене ходити, 

Мене молоденку з розуму зводити. 

Які) я маю перестати, коли люблю тебе; 

А ТИ, МОЯ ДІ}ВЧИНОНКО, впусти мя до себе. 

Якь я маю упустити, мати ключ% має, 

А великим замкомь двер^ замикає. 

Укради ключ^ у матери, коли буде спати, 

А своего миленкого упусти до хати. 

Пойдижь теперь, мой миленкій, пот'Ьшь мою душу; 
Я для тебе, що розкажешь, учинити мушу. 

Укралам ключь у матери, мати не почула, 

А своего... 
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13 . 

Чорнобривь дривця рубає, 

А чорнобривая труски збирає. 

„Ой, збирай труски та навари І^сти". 

— „Латво варити, н'Ьчим солити". 

— „Ой, продай воли та накупи соли". 

— „Латво продати, та н'Ьчимт» орати". 

Котится кришталь по с^ножати; 

Прійдется Русинови Ляховку взяти. 

„Ой, коли жь ти Русинокь, а я Ляховичка, 
Пристала до тебе моя душечка". 

Ой, гиля, гиля, гусонки, на ставь; 

„Добрій день, д^вчинонко, еще я не спавь". 

— „Ой, колижь ти не спавь, не будешь спати, 

За годиноньку буде свитати". 

14. 

Чомь ти горда, д'Ьвонко, на що ти дуфаешь, 

Ци на вроду, ци на богатство, ци стань піенкній маешь ? 
Не (в)важай на брови, бо не соболіови, 

НЬ на стань статній, бо не барзо гречній, 
врода хороша. 

Розьважеж (зіс) ти, миленкий, гордост мою дармо, 

Бо я хожу смутная, трачу л'Ьта марно, 

Бо щастя не маю, долю проклинаю: 

Кого в'Ьрне люблю, того не видаю. 

Тужу беспрес(тан)но. 

И хоч би я не рада сердечне тужити, 

Же не найду иньшаго, с кимь бимь мала жити. 

Я тебе кохаю, всегда споминати (зіс, споминаю), 

АнЬ в день и в ночи я спаня не маю 
Через твою вроду. 

Год'Ь мене зводити и такь чась немалиі, 

Б'Ьлше не буду терпіти черезь те слави. 

Коли мене любишь, не пускай нікому, 

Бо я присягаю лишь тоб£ самому, 

Мой милий, сердечно. 

О зрадливое коханя, що мя израдило: 

За того мушу пойти, що серцу не мило. 

Та я из нелюбомь л'Ьта свои згублю; 

Якь того обачу, що я его люблю, 

То ревне заплачу. 

Роступися, земле, нехай пойду в тебе, 

Бо я плачу беспреста(н)но, мой милий, бесь тебе. 

Доле нещасная, що есь учинила? 

Хочь я сяду ’Ьсти, вечера не мила, 

Мушу перестати. 
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И то жаль мні непомалу, друже мой миленький 
Зришь предивне оченьками, якь соколь сивенкий. 
Завше поглядаю я на твою вроду, 

Же сам есь хороший и піенькнаго роду, 

Тугу мні заводиш. 

И такь (з) жалю тяжкаго и с туги немалой 
Не знаю, що чинити (в) головонці своей. 

Прийди ко мні вскорі, утішь мя смутненку, 
Розвесели тугу у моем серденку, 

Додай ми утіхи. 


15. Піснь инокомь. 


Познай, іноку, самь себе, 

Жес отвергль увес мир от себе 
И пошолес в путь Христовь; 
Маешь бити все готовь 
Терпіти. 

За що певна чекает тя заплата 
Она небесная, свята, 

Еже з Богом всегда бити 
И (с) аггели купно жити 
На віки. 

Аще вся обіти сохраниш 
И прочая благая улучишь, 

Тогда тобі} будет слава, 

З преподобними похвала 
Пред Богом. 

Убозтво, ненза, недостатокь 
Отмінится в обфитий достатокь: 
Туть алкати, туть и заждати, 

А там вь Бозі усе мати 
Будеш. 


Вес живот Христу Богу отдай 
И во всіхь скорбехь нам уповай. 
Все трудися, поучися 
Чисто жити, кротку бити 
Всегда. 

Молчаніе и послушаніе 
Приведет тя во усиненіе 
Богу Отцу небесному, 

Сьіну, Духу собралному 

Вь Тройцу святую. 

Найпаче подобися Христу 
Соблюсти тіло, душу чисту, 
Мисли и умь побіждати. 

Тіло духу работати 
Понуждай. 

Тіло постом, душу молитвами, 
Аще можно, то и со слезами. 
Очищай скверну всякую, 

Да улучишь жизнь вічную. 
Аминь. 


16. Варінь міщанскій. 

От южь и я нетяга и* от избитаго войска, 

Але ми ту не докаже цала корона полска. 

Абожь не врода, такь тежь и особа и чуприна цалковата; 
Така тилко була у моего небожчика тата. 

И чоботи у мйяе виборні, аі£ь скрипять, 

Тилко ся в них устілки не обдержать. 

А правда, дівчата, можете ми признати, 

Ци могль би я собі котру за жону подняти. 

А котра піде за мене, то буде гостити: 

Я буду миркати, а она буде горщата носити. 

Албо еще буду терпіти до котрого часу, 

А буду исти с хріномь ковбасу. 
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А далі уже и самь не знаю, що маю чинити, 

Ци вандровати, ци ся оженити. 

Ту еще дякь сварить: „А чем не вчи(ш)ся?“ 

Тилко на дівчата окомь гляди(ш)ся?“ 

Онь оньтая панна, що ся з нею хочу оженити, 
Тилко не знаю, ци зхоче за мною миркати ходити. 
Щомь уже книгь прочитавь, хочь заразь на попи: 
Поставивь бимь переговь (зіс) разомь с полкопи. 
Естемь мудрий над звичай, тилко щом убогій: 
Щом ся учивь, то вся наука влісла в ноги. 

А еще якь головою почну крутити, 

То буде писмо живое з голови летіти. 

Вас, панове, прошу, ласкави бувайте: 

Якь пойдемь с крестомь, то колачі давайте. 

А я буду за вас Господа Бога просити, 

Якь дасть ми ся Богь на попа посвятити. 

И васпана прошу, ласкави бувайте, 

А міні за працю хочь с копу яєць дайте, 

Бо, оправивши свята, 

Буду ся протирав!» помеже дівчата. 


17. Піснь 

Боже, дай же добрій (день), дя- 

[ченку, тобі! 

Да про(ка)жи азбуку та но ти мині! 
Добре, панно, прокажу, 

А на постіль положу, 

Зараз ся навчишь. 

А то тое, дяченку, хто таке видавь, 
Щоби дякь лежачую писма на- 

[учавь ? 

В мене, панно, хлопцій (зіс) много, 
Межи ними місця твого 
Тобі не буде. 

А нуж но, дяченку, недовго важи, 
Першу літеру мині прокажи. 

Мов же, панно, а(з), б(уки), 

Возми титулку у руки, 

Вважай на слова. 

А то тое, дяченку, вже таке круте, 

Да прокажи но ти южь мині не те. 
Мов же, панно, в(іди), г(лагіль), 

Піди та сядь собі за сцівь, 

Щобись уміла. 

А то тое, дяченку, що, м(исліте), 

[л(юде)? 

Або нехай азбуці южь конець буде. 


свіцка. 

Мов же, панно, с(лово), я, 

Підіть, хлопці, гратися. 

Нехай панна вчить. 

А то тое, дяченку, що, ь (йор) та ьі 

[(ери) ? 

Або озми азбуку та юже подри. 
Но ще, панно, потвердити, 

Щобись вміла говорити 
Передь маткою. 

Чась би южь, дяченку, піти до дому 
Почитати пенца баткови свому. 
Мов же, панно, \|*, е (фіта) 

Та йди з Богомь, щобись бита 
Дома не була. 

Ось уже я, неньцю, ис школи 

[прийшла. 

А чомуж ти, донцю, давніше не 
Пятдесять пенцовь видала, [йшла? 
Німь полудновала, 

По полудню ест. 

А на що такь разомь богато, доню ? 
Щоби тобі пенци не були з бідою. 
Не вадить ми вь голові, 

Лише чую в животі. 

Чи не онй то? 
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Чому тобі, доню, фартух спереду 
Више ся поднявь ніж и(з) заду? 
Може, мати, длятого, 

Що дякт> клавь на столець много, 
Та поморщивься. 

18. 

Ци не жал сердечне, 

Щом гулял безпечне 
Я, серденко, у тебе? 

Прошу, миленкая, 

Чорнобривенкая, 

Не покидай ти мене. 

Ци не болит серце, 

Мой милий младенче, 

На таку любові) смотрячи, 

Що мя ошукало, 

Нещастя споткало, 

Злая фортуна при ночи? 

Богь (с)того скарает, 

Хто кого оставляет 
При сем полном фрасунку, 

А ґдижь я ходилем, 

Здоровя губилем 
Для твоего візерунку. 

У 

Хиба смерть розваже (зіс), 

Гди во гробі) пойти скаже. 

Тая бо нас разлучить. 


Ой, Божежі) мой милий, 
Тилько ти правдивий, 
Не разлучай любви. 
Отеці) разлучаеті>, 
Недоуміваеті> 

Он, серденко, о тебі. 

Онь то помишляет 
И злое гадаеті>, 

Не размислиті) он себі. 
Охь, мой милесенкий, 
Мой ти хорошенкий, 
Прибувай же ти ко мні. 

Не скорбижі) ти на тое, 
Що ся стало злое, 
Приснися хоч во сні. 
Здоровя ничтоже, 

Болше любовь може. 
Ніхто не разлучигь. 


19. 


Вийду в дубровонку, 
Гляну по світонку: 
Немаш миленкои, 
Немапгь хорошои. 

Кто в жалю поможе, 
Ахі), мой моцний Боже? 
Скарижь вороженки 
За мой дівонки. 

Нехт> світу не гудять, 
Радости не крушать, 
Занес мене, Боже, 

До серденка згоже. 

Мояжь ти, дівонко, 
Красная голубонко: 

Якь ей не любити, 

До ней не ходити? 


Хиба якь загину, 

В той час тя покину; 
Доки житя стане, 
Допоможи, Пане. 

Повіни, вітронку, 
Скажи новинонку, 

Що мила ділае, 

С ким ся забавляє. 

Доле проклятая! 

Мати нещасная, 

Щос мене зродила 
На той світь пустила! 

Ци я сижу в хаті,' 

Ци я лягу спати, 
Стоить миленкая 
В очехь хорошая. 
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На мураві грают, 
Пташенки співают. 

Я бідний думаю, 
Радости жадаю. 

Попод гай річенка 
Да шумит бистренка; 
Риба до рибонки, 

А я до дівонки. 


Летітєж'ь, пташенки, 
Озмітеж-ь под крилонки, 
А я з вами стану, 

На милую гляну. 

Випущу слозонку 
За мою дівонку. 

Ой, випущу тугу 
По темненком лугу. 


Нехай тое чуют, 
Що люде шацуют. 


20. Піснь свіцка непотрібная. 


Черезь Дунай тихий 
Стоять лавки хипки, 

А я молоденка 
Перейду стихенка. 

Перейду я тихий Дунай 
И биструю воду, 

Ой, ачей я забуду 
Хорошую вроду. 

Бідная дівчина 
С чорьними очима, 

Ой, кого я вірне люблю, 
Есть тому причина. 

Ой, піду я в поле 
Милого шукати: 

Всі стеженки бачу, 

Сліду не видати. 


А увили вінокь 
Зь зеленои рути. 

Ой, кого я вірне люблю, 
С тимь міні не бути. 1 ) 

Любилося двоє дітокь 
За півтора року; 

Ой, доки ся не дізнали 
Вороженки з боку. 

Ой, скоро ся дізнали, 
Заразь розігнали; 

Богдай они ніколи 
Та щастя не мали. 

Подай ми рученку, 

Нягай поцюлюю, 

Нехай за три неділенки 
Конари (зіс) скончаю. 


21 . 

Чересь поле річка, черезь річку клатка; 

Не покидай, мой миленкій, не казала матка. 

Бо, як*ь мя покинешь, то и самь загинешь, 

Бистренкою річенькою за Дунай поплинепгь. 

Будешь потопати, ручку подавати, 

А я молоденка та якь ягодонька буду процвитати 

Бодай тая річка чечеромь заросла, 

Що моего миленкого за Дунай занесла. 

Прилетіла пава, ^на ворота вьпала; 

Ой, немашь, ачей будет-ь, кого я кохала. 

22 . 

Прилетіли ко нему зазулі, 

_Ушили воробцеви кошулі. 

До сієї пісні, як і до №. 23, механічно доліплені тексти инших пісень. 
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Ой, недужт> напгь, ой, умерії нашії воробенко. 
Смішная ему памягь. 1 ) 

Прилетіли ко нему ворони, 

Ударили воробцеви у звони. 

Прилетіли к(о) нему два чтири, 

Читали воробцеви \|алтири. 

Прилетіли к(о) нему кулики, 

Співали ему канатики. 

Прилетіли к нему круки, 

Взяли воробця на друки. 

Прилетіла к нему сусідка, 

Вкинула воробца ($іс) до дітка. 

23. Піснь свіц(к)а. 

Ой, дівка, дівка материнку жала, 

Ой, жала, жала, снопки вязала. 

Ой, приихавт> до ней козаченко ей: 

„Помагай бі, женче!" — „Бодай здоровії, сердце!" 

Ой, схотіла дівка, ой, схотіла исти; 

Ой мусівії же козаченко с кониченка ссісти. 

Ой, схотіла дівонка, ой, схотіла пити; 

Ой, мусівії же козаченько медонку купити. 

Ой, схотіла дівонка, ой, схотіла спати; 

Ой, мусівії же козаченько сукенку послати. 


Черезії Дунай тихий стоят лавки хибки, 

А я молоденька перейду стихейка. 

Перейду я тихий Дунай и биструю воду^ 

Ачейже я забуду хорошую вроду. 

Бідная дівіїчина с чорними очима: 

Ой, кого я вірне люблю, тому єсть причина. 

Ой, піду я вії поле милого шукати: 

Всі стеженки бачу, сліду не видати. 

Ой, увили віночокії з зеленои рути; 

Ой, кого я вірне люблю, С ТИМ1» мині не бути. 


24. 

На(д) Дунаєм глубокимії 
Стоит теремії ВИСОКИМ!». Гой. 

А с терема города 

Вийшла біда молода. Гой, біда, 

[гой. 


Немаїїть біді два роки, 

Узялися біди вьроки. Гой. 

Вийшла біда на сімії літії, 

А вже біда на ввесь світі». Гой 

[біда, гой. 


’) Два останні рядки повторяють ся по кождій строфі. 
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В новом світі родилася, 

А у мо(ри втопилася). 

За нашею неславою 
Лежит біда под лавою. Гой. 

Обібрався золотарю, 

Біді плечі полатав!». Гой. 

Пошла біда кліпаючи, 

На сімь сяжен ступаючи. Гой. 

А за війта Бориса 
И тамь біда то лиса. Гой. 

Пошла біда на пороги, 
Поломила собі ноги! Гой. 


Пошла біда до Кракова 
И тамь біда однакова. Гой. 

А у місці у Сокали 
И тамь біду всі шукали. Гой. 

Пошла біда до Камянца 
И тамь біда не кається. Гой. 

Пошла біда накривець, 

А тамь біді южь конець. Гой. 

Куди біда ходила, 

Всюди біду робила. Гой. 

Бо не сидит тихо, 

Всюди біді лихо. Гой. 


25. Піснь свіцка. 

Ой, стихейка, Марисенку (зіс), говори, 
Щоб(и) не вчула матінонка с комори. 

Ой, учула матінонка с комори. 

„А с кимь же ти, Марисенку, говорить?" 
— „С кухарками, матінонко, с кухарками, 
Посилаю по водицю в кирницю". 

Ой, устала 1 ) матінонка раненько, раненко, 
Побудила челядонку борзенко. 

„Сідайтеж ви, челядонко, на коні, 
Бігайтеж ви за Марісею в погоню". 
Догонили Марисенку у бору: 

„Ой, верьнися, Марисенку, до дому". 

„Не по то-мь я з милесенкимь іхала, 
Щобимь я ся до домонку вертала! 
Поклоніться матінонці от мене, 

Нехай же ся не фрасуе за мене. 

Ой, єсть же тамь віночокь в пивници, 
Повістежь го на колочокь в світлици. 

Що ся на той віночокь погляне, 

Мене молодесеньку спомяне". 

Ой, десь моя Марисенка дитина, 

Та що тое зілін(еч)ко садила. 

Ой, десь моя Марисенка в чужині 
Южь забула и о своєй родині. 


26. Піснь свіцка. 

Ой, текуть річенки с кирниці до єзера; 
Ой, десь моя дівчинонька сумна невесела. 

! ) В рук. устан. 


ЗАПИСКИ, т. схххпт. 


11 
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Ой, як*ь же я маю веселенька бити? 

ОЙ, КОГОЖЬ я вірне люблю, с тимь мині не жити. 

Ой, яжь его люблю и онь тое знає; 

Бодай тому тяжше було, хто нась розлучає. 

Ой, ніть, не разлучит ані ся утішить; 

Которій нас Богь засмутивь, той нас потішит. 

Ой, бувай же, бувай тай ні дбай на тое; 

Ой, приіжджай, мой миленки(й) та серденко моє. 

Ой, скоро приіденгь, я всего забуду 
И всімь на пересаду веселенка буду.* 

27. Піснь свіцка. 

Ой, недалеко от Маличина 
Полюбила мене хороша дівчина. 

Не такь любила, якь шановала: 

Вивела коничейка и осідлала. 

Винесла лучокь и стрілокь пучокь: 

„Нажь тобі, мой миленкій, до твоих ручокь“. 

Винесла хустку и деліеньку: 

„Нажь тобі, мой миленкій, про неділенку“. 

Коли маепгь жону, ідь же до дому, 

А коли не маепгь, мешкай зо мною. 

А коли не маепгь, о мні не дбаеигь, 

Драй, дай, дай, дай, дамь, якь собі знаеигь". 

* 

28. Піснь свіцка. 

А докижь юже такь тяжко здихати? 

Час, час по смутку сердцу фол§*и дати. 
Молоді літа — 

Не вжилемь світа; 

Що за користь жити на світі? 

Ещежь би не жал*ь в слезах опливати, 

Гей, £диби уміл*ь сердце пістовати. 

Нераз*ь потішить, 

На завтрі лишит. 

Гей, німаигь ніколи щирости. 

Гей, знаю, знаю, хто щире кохає: 

Познавши, заразь и сприяє, 

Не дасть гнівати, 

Доволі спати; 

За такую не жаль умирати. 

Гей, знаю, знаю, кого я кохаю, 

Тилко не знаю, с кимь жити маю. 
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Можеш ти знати, 

Кого кохати, 

С кимь жити маенгь вірне. 

Гей, прійди, прійди, потішь сердце моє, 

А які» не прійденгь, засмутиигь ти мене. 

Скоро тя зобачу, зарази росміюся, 
А якії тя не бачу, а все я смучуся. 
На серденку неволя. 

Гей, §-дижь Богь судила, может ся то стати, 
Же по коханю можем ся зьвінчати. 

Во церкви святой 
ПрІЙМеМТї декреть той, 

Же ти будепгь моя, а я твой. 


29. Піснь свіцка. 

Гей, милости лиха, чем же есь израдлива? 

Гей, чомь нещира ані єсть зичлива? 

Тилко тугу вь сердцу моемь задаецгь, 

А щирости не маеигь. 

Гей, не слухай люди ані злих язикова. 

Судятії неправд(л)иве, кажуть во вікії вікрвії. 
Гей, коль не кохаепгь, не обмовляй, прошу; 
Вимажь мя зії реєстру, нехь туги не зношу. 

Я буду шукати, где мні Господь судить; 

Хочь я нехорошій, ніхтожь не погудить. 

И всі вороженьки не будут гудити, 

Бо их будеть, будеть Пань Богь судити. 

Не отбирай собі без Господа суду; 

Инший тя покинеть и я твой не буду. 

Можешь спамятати на вірнаго слугу, 

Що тебе кохаеть, дает сердцу тугу. 

ЗО. 


Ой, дівчина кріпко жне, 
Серпа в руку не бере, 

А за нею густій сніпь: 
Чтири дяки, пятий піпь. 

Ох, гоню его, ма, 

Не має дякь сорома; 
Куди йде, не мине, 
Поцілує, обийме. 


Ой, на горі стояла 
Та на дяка кивала: 
Прійди, дяче, прійди, 

Не вчиню тобі кривди. 

Едну козу мала, 

А другу продала, 

А третого цапа мала, 
Та смерть испрятала, 


Щоби дякь мо(в)чавь 
Та на мене не ворчавь. 
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31 . 


Високихь пернат ор^ле, латаючи 
По всей краин'Ь, добр'Ь ся знаючи, 
Ци не бувь ти в томі» краю, 

Де д^вонку маю? 

Чужа сторононька, 

Тужить головонка. 

Таяж то милост серденку неволя: 
Тужу ведлугь злости. Нещасная 
Тужу, тяженко тужу, [доля ! 

Оченками нужу. 

В жалю лягу спати: 

НІ} с кимь розмовляти. 

Отожь то милост! Прикро сердцу 

[мому, 

Же н1}хто не даст знати милень- 
Прошу тя, миленкий, [кому мому. 
Будь хорошенкий, 

А вложи рученку 
Мн'Ь за пазушеньку. 

Гей же, смутне ЛИСТОЧОК!) четаю, 
А прочетавши, к серцу прикладаю; 
Пишет ко мні} листи, 


Не маю користи: 

Молодая тужу, 

Хочь не в л1}с1} блужу. 

Отож то милост! В1}р же сердцу мому, 
Же я тебе люблю таки бес сорому. 
Сердце МОЄ СМутИШЬ. 

Хочай чась разлучит, 

Бе(з) жаднаго труду 
Любити тя буду. 

Буду я те серденко любити 
Через!) уСІ> присяги, ПОКОЛ!) буду 
Йди хоч!) за зори, [жити. 

Плавай хоч!) за море, — 

Тебе не покину, 

Хочь зарази загину. 

Отож!), дТвонько, Богь свТдокь 

[прав диви, 

Нехай же я не жию, колим не- 
Ходи до к^мьнати: [зичливи 

Ляжем з б’Ьди спати, 

Абись не заблудив. 

Бодай тя Богь судив!). 


32. 

Занехай ти мене, я о тя не дбаю, 

А на твою ласку да не зарабляю, 

Бо я знаю, що жартуешь, 

Мин'Ь свідки офіруєш!), 

А иншую любиш. 

Ахь, сміьв!) ти казати, що я тя кохала. 

Щож!) то за коханье? Я о том не знала. 

Бодай ем!) долі} не мала, 

Колим ся в тобі} кохала, 

Тилком жартовала. 

А ти собі} шукай, котрую ти любиш!). 

Що СВОИМ серденком!) НІ} СЯК!) ні} так!) блудиш!)? 
Щире тебе упрашаю, 

Нех от тебе ласку маю: 

Занехай ти мене. 


Да ореть мужика при дорозі}. 

Гей, гей, при дорозі}. 

Да повісив!) торбу на березі}. 

Гей, гей, на березі. 

Ой, там!) д1}вки воду брали. 
Гей, гей, воду брали. 


33. 

Они суки торбу вкрали. 

Гей, гей, торбу вкрали. 
Ой, на воді} ноги мила. 

Гей, гей, ноги мила. 

В школу бІЬдна заблудила. 
Гей, гей, заблудила. 
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Мати жь еи запитала. 

Гей, гей, запитала. 

С ким!» ти, доню, ночовала? 

Гей, гей, ночовала. 
Ночоваламі) с (ш)колярами. 

Гей, гей, с (ш)колярами. 
Под чорними соболями. 

Гей, гей, соболями. 


Всю нЬчь з дяком-ь жартовала. 

Гей, гей, жартовала. 
Спати дяку не давала. 

Гей, гей, не давала. 
Идижь собі}, доню, з дому. 

Гей, гей, доню, з дому. 
Не ЧИНІ) дяку й мніз сорому. 
Гей, гей, мніз сорому. 


34. 

Гусь мовит на гору летячи: „Богь напгь на небеси, 

Вихваляймо его вси“. 

Журавель мовит: „Знаємо то вси, 

Що Бог-ь на небеси". 

Лебідь мовить: „Не кождій тое знає, але хто хоче знати, 
Може ся о тое мене питати". 

Дрофан мовит: „Не мали бисмо ся кого інт>шого о тое питати, 
Але тебе, що понизку л'ітаенгь, ничого не знаепгь". 

Лебіздь мовит: „Сди бесте (зіс) знати хотіли, 

Же я теперь з неба прилетілт>". 

Сокізвь мовит: „Не правда, лебедю, я от тебе повише лізтаю, 
Ажт> поза оболоки лізтаю, а Бога ніз^ди не видаю; 

А ти птах грубій и бізлий, але есь непотрібній, несмілий, 
Високо лізтати не з-ьдолаенть, 

Бо много п%ря на собі} маенгь. 

Але твоя робота коло болота, 

Не до неба лізтати, але во болоті} ся забавляти". 

Сорока мовит: „Мене жони мают за пророка, 

Бо я скоро весело прилечу, 

Сівши на плоті, скрегочу, 

Якь панна ся зарегочу, 

А жони визирают ис хати: 

Будемо, мовят, якізсь гості мати". 

Ластовица мовит на даху сидячи, 

ГТіря на собіз перебираючи: 

„Б’і (зіс, Ви) вси птахи якт> бізси, бо не едент> с тихь пов’іл'ь, 
Же Бога н^хто не вид’іл'ь. 

А ти, сороко, негодна пророковати, 

Рада бис ся изь ледачого погодовати, 

Часом!» и стирвину заживаенгь". 

Плиска мовит: „Я пташка малая и сивая, 

Але людемі) нешкодливая. 

Але я ся живлю коло води; 

Коли лізті, то и без б%ди; 

А з’ім’і вигибаю, 

Мало й де ни не згибаю". 

Кавка мовит: „Я птаха сивая кавка, 

Але из мене человізку недивная потравка, 

Бо у мніз мало пожитку 
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Так*ь же, як*ь и у шпаку, 

Бо ми и(с) шпаком-ь единь покармі> уживаємо. 

И много у едином'ь дереві спложаемо". 

Шпак*ь мовит: „Я птах невеликій чорний, 

Але я неборак*ь покорній, 

Бо я у велекомь (зіс) бурсі літаю и хожу, 

Але я никому ничого не скожу. 

А тая кавка прилучає мене до себе иді) ніякой славі. 

БЬсь у еи праві. 

А шпаков'ь люде поважают, 

Бо они добре спивають, 

А кавка птаха бідная 
Никому непотрібная". 

Соловій мовит сидячи 
У липовім*ь корчи: 

„Я птах соловій, малий половій, 

Всю нощії не усипаю, хороше співаю 
И так*ь Бога вихваляю". 

Кропивника мовит: „Я тобі другій соловій, 

Бо, хто ся на речах не знає, 

То й мене соловієм!) називає, 

Бо соловій одной пісни співає, якои уміє, 

А я, як*ь и схочу, такі) засщебечу. 

Тилко собі скожу, 

Що собі діти пониску вивожу". 

Королика мовит: „Я птахь королик*ь, 

От усіх!) птах невеликі). 

Але я жаднои пісни не вмію піти, 

Бо ми Богь не даль уміти. 

Але я самі) не знаю. 

Але коли бих ся приженити мілі>, 

Бо не ЄСТЄМ!) болілій". 

Деркачі) мовит: „Міні ся видигь, аж-ь я хороше співаю, 

Лише не такі) рано я уставаю". 

Стріинака (зіс) мовит: „Я сорокомі> пісни співаю; 

Славлю Бога, що и тото умію". 

Джаворонка мовит на купіні сидячи, 

Ноги собі загріваючи: „Коли почнете піти, 

А я не могу тихо сидіти, 

Бо ми ся хоче догори летіти. 

А лечу догори, ажг» мя крилця изі>болят, 

А лечу ДОЛІВ!) стремглаві) опят". 

Качка мовит!): „Я домовая пташка качка 
Коло води живлюся неборачка, 

Бо у мене такая природа, 

Живлюся коло болота; 

А если ся и жаба навіне, 

То і ся не промине". 

Інт>дикі> мовит: „Милии мои птахи, можете тое каждій признати, 
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Же трудно такои птахи прибрати, якь я“. 

Пава мовит: „Правда, же ти птаха великая, алесь не красная ; 
Коли ся надуешь, тос мара власная. 

Щобихь тя мала хвалити ничог(о) дЬля? 

Коли би есь мавь такое п*Ьря 
Красное, якь я маю!“ 

Іньдикь мовит: „Правда, же ти птаха поважная, 

Алесь горшая от мене проява, бо есь некрасная; 

Коли ся надуешь, тось мара власная. 

Що бихь тя мавь хвалити? Коли бис мавь такое 
ПЬря красное, якь я маю красное!“ 

Іньдикь мовит: „Тись птаха поважная пава, 

Але ти горшая от мене проява, 

Бо ти ся лише п'Ьріом'ь хвалипгь, 

А іньшого пожитку из себе не справишь. 

А я хочай негречная, 

Алемь пожитечная, 

Бо мене зарізавши оскубеть 
И зваривши жити будеть“. 

Тетеричь мовит: „Я мало л'Ьтаю, боліле п’Ьхотов'ь хожу, 

А нихто не знає, як'ь я ся пложу. 

Коли на весн'Ь болобоя, 

Тогди я самици чиню волю, 

Бо тогди изь мого писка слинка каплеть, 

А самиця заб*Ьгаеть и тую слиньку хаплет 
И от того зарожаеть 
Д'Ьти собіь и спложает“. 

Орябка мовит: „Я л’Ьт'Ь за собовь много д"Ьтий вожу, 

Але я людемь нічого не шкожу. 

У листу гребу неборачка, 

Поки найду якого робачка. 

А предця буваю сита, 

Хоть и не имь жита. 

Добрая моя слава, 

Що буваеть из мене панская потрава“. 

Коропатва мовит: „Я б’Ьлше піхотою 
Хожу нежели лІУгаю“. 

Орябка мовит: „Гіркая еи слава, 

Що буває изь неи панская потрава. 

А я бих рада той слави утечи 
Нежели би мя мали на рожн^ печи“. 

Голубець мовит: „Мене Богь благословиль, 

Жебимь ся кождого місяця плодиль, 

Бо я еще Ноеви у ковчезі правду пов'Ьдаль". 

Гривнакь мовит: „Я гривнакь простакь, 

Не умізю похвалитися н%якь. 

Але предця, хто мя достанет и оскубеть и наварит юшки, 

И наисться до душки“. 

Горлица мовит: „Я птаха малая и сивая, 
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Але я цнотливая, 

Бо горьлиці} якь по своихь самцев собі} не шукают, 

Бо ся вь соб^ щире закохают, 

Що една безь другои ся затрачають". 

Перепелиця мовит: „Я птаха перепелиця, малейкая пташка. 
Правда, же я у чужих ся нивах вивожу, 

Але я людемь нічого не шкожу. 

И барзо рано устаю и вь ночи спиваю. 

Але сама на себе признаю, же хороше спиваю". 

Орель мовит: „Я король над королі; 

Мусите ся кланяти мині} всі}". 

Сок’Ьвь мовит: „Я сок1}вь, над жовн’Ьр’Ь жовн1}рь; 

Мусите ся всі} мині} кланяти и стацІЬю давати". 

Ястрябь мовит: „Я пань над пани; 

Мусите мині} ис курій давати дани". 

Каня мовит: „Если ястрябь будет паном, то я буду паній. 

Можете тое признати сами: то я буду ис курят вибирати дани". 
Ястрябь мовит: „Не посміхайся, кане, из мене, 

Бо ти лише ловишь курячі д1}ти, 

А я и старимь не могу терпіти". 

Крегулець мовит: „Я птах крегулець, 

Незьгоршій молодець, 

Бо я ся нажену на тисячу воробціхь и всЬхь розжену, 

А едного ухвачу, а другим ь и перебачу". 

Бусіокь мовит такь: „Если орель буде королемь, 

А сокіхь жовн'Ьремь, а ястрябь паном, 

Ци не могль бихь я бути гетманом, 

Бо я по болоті} хожу, високо голову ношу, 

У мене шія довгая и голова великая, 

Сукня подкасистая; 

Чоботи червоні и вьвес естемь немалій. 

Немашь мні} ровнаго птаха, бо я по болоті} хожу, 

Острожне брожу". 

Чапля мовит: „Если бусіокь буде пань, 

Що має писокь якь чокань, 

А я буду паній, хоть ся розсудимо сами". 

Сичь мовит: „Сово, моя жоно! Хоть я с тобовь шлюбь не бравь, 
Але хочу, абимь тя за жону мавь". 

Сова мовит: ,.Сичу, ти моя бредня. 

Не моя ти р'Ьвня! 

Бо ти зо мною не зьдолаешь, 

Бо малій зрость маешь. 

Прійди ти, небоже пугачу, 

Бо я тебе лішше н'Ьжь сича рачу. 

Сядмо собі* вкупі} обоє, 

Бо немашь над нас двоє: 

Маємо п1}ря рябое, 

Голови маємо великі} якь кулаки 
И вси (зіс, в всем) есмо барзо подобніи". 
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Сорокопуд мовит: „Я птах такого гонору великого, 

Же знаю кождого шугу, 

Щобих сто таких купиль по шелюгу". 

Постоловица мовит: „Кождій ту птах себе хвалит, 

А порядок^* жадній межи нами не справит. 

Треба би намь о сем мовити, 

Хто має межи нами старцювати". 

Синиця мовит: „Я птаха малая и красная, 

Явно потужная и безьпечная. 

Могла бихь я старшовати 
Над вами и порядок!? учинити". 

Воробець мовит: „Лишися, синице, хвалити, 

Тобі} нич!> не судити, 

Але ти ся жури, ЯКІ? СВОИ ДІ}ТИ поживити, 

Бо ихь много маєш!» 

И стараня им не додаештЛ 

Синиця мовит: „Воробче, чому ти мині} дітьми доганяєш!*, 

Або ихь у себе мало маєш!*? 

А я тяжко изь своими діугми гину, 

А шкоди никому не чиню. 

А ти, доки не полетиш!* у чужую нивку, 

Не поживипгь собі} д^ткову д1}тин(к)у, 

А я йду на пущу 
И тамі? сво"Ь дни мучу". 

Ворона мовит!*: „Я птаха досужая, игривая, 

Але я нешкодливая. 

Правда, же из мене ні} кривди ні} шкоди, 

А предця много на мене ненависти, 

Бо часом!» ворони спивають, 

О чомь добромь в1}щают, 

А люде скоро учують и мовят: 

Богдай, мовят, на своє п1}ря 

И на свою голову. И такт* намь завше клинуть ничог(о) д'Ьля". 
Воронь мовит: „Я чорній птах крукь, 

Але я не вириваю нікому нічого из рукт>. 

Тилко моего пожитку, 

Що будет от умерлого добитку". 

Зазуля мовит: „Не єсть такого птаха, якь я, велце любимаго 

[и поважнаго и похвалнаго над мене, 
Бо, хто кого любит, и зазулькою его називаеть, 

Бо я собі} 'пониску л1}таю, 

А хороше спиваю". 

Папуга мовит: „Такого птаха, якь я, 

Приоздобленной, жовтозеленой, (нема). 

А зазуля лише сивая, 

До того нецнотливая, 

Своєю ся злостю хвалить, 

А такое каждий птах изганить. 

Я коли схочу... 
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35. П’Ьснь козацкая. 

Стужилася, зжурилася та степаньска громада, 

Да що подерла на пана Саву козацкая зірада 

Ой, та бувь Сава в Немирові} в панове на об’Ьд’Ь, 
Ой, та не знавь пані» Савойка о тяжк’Ь свої} 61}д1}. 

Та сідлай, хлопче, кониченка м1}н1} вороного, 

Ой, та по’Ьдемь до домОНку, хочі> нас и немного. 

Ой, с’Ьвь Сава конець стола, ох, с’Ьвь та думає, 

А Савиха у л’Ьженку дитину хитає. 

Ой, с1}вь Сава конець стола, ох, с’Ьвь та думає, 

А Савиха небога Саву проклинає. 

Ох, та бодай, пане Саво, матери твої} трастя, - 
Та що ти любипгь чужі} жони, стративь же ти щастя. 

Та п’Ьди, хлопче, до пивниці, вточи м£н1} меду, 

Ох, нуднож мЬн’Ь на серденку, головку не зведу. 

Не встигь хлопець увійти та З НОВОЙ ПИВНИЦІ} 

Та три козаки гайдамахи (зіс) та до єго світлиці}... 


36. П1}сн хот”Ь(н)ска. 


Нещаслива та година, 

Котра пришла зла новині: 

Кроля в Полщи недостало 
И на св'їті} зле ся стало. 

Тисяща сізмсоть тридцять девятаго 

[року 

Идеть фермашалокь з охотовь 
Хотінь м1}сто разорити, 
Бесурмановь побудити. 

Ґди приступиль ко ХогЬню, 

№Ьль во Боз’Ь всю над’Ью, 

Казаль войско шиховати (зіс), 
Набоженство отправляти. 

Ґди поихаль виглядати, 

Бесурмана расмотряти, 

Якь моць може, войска бити, 

Аби єго побудити, 

Стал велми ся дивовати, 

Же не може враговь стерти, 
Казаль ревне плакати, 

Пости войску завдавати. 

А ґди Турчинь наступаеть, 

Вельми якь левь рикаеть, 


Казаль в тень чась огню дати, 
Геретика спотикати. 

Ґди казанно огню дати, 

Солтань старши сталь втіькати. 
Турчинь в1}чне погибаеть, 

В ХогЬню умл'Ьваеть. 

Нещаслива та година, 

Фортецїя южь загине; 

В цара ласку утратилемь 
И в неволю ся досталемь. 

Фертьмаршаль (зіс) южь присту- 

[паеть, 

Баша му ключі} подаеть, 

Войско росийское триумфуеть, 

В МІ}СТО Хотінь уступуеть. 

МЬсто Яси медітуеть, 

Же Волошчина пустуеть: . 

За поганские держави 
Церкви Божие пусти стали. 

За помощию Пречистая 
Чудотворна буцневская, 

Жесь не дала християномь 
Впасти в руки бесурманомV. 
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Ублагай Сьіна своего, 

За хри(сти)янь распятаго, 
Бись рачила заховати, 

В ласци своей отриматі. 


Нехай даруеть королеви 
Побуду на бесурмановь 
(И) на тронів посадити, 
Покой (в) Полщи учинити. 


Так тежь преосвященному 
Аеан(а)с(и)ю Шептицкому 
С кардиналомь долго жити, 
Святу Тройцу умолити 
За нась гр'Ьшниковь. 


37. П'Ьснь св'Ьцка козацка. 

Крикнувь козакь запороскій та на своя люд(і)и: 
Идет з войском пан воєвода, баталія буде. 

Нещаслива баталія под Солотковцами: 

Лежать, лежать панове Ляхи, а все купонками. 

Лежит же их у Савиньцехь велика могила: 
Нещасная матка тая, що Ляха вродила. 

А в Камянци зь гармать бито, а в Дзіенкові} тихо; 
Пошла Москва подь Гусятинь, вь Сатанові} тихо. 

Год%, годі}, козаченьки, вь обозі} лежати, 

Ой, ид'Ьте до Сатанова Жидовь забивати. 

Хвалилися козаченьки зь Сатанова йдучи: 

Будемь драти, пане брате, с китаіокь онучи. 

А вни поли драли и поли латали, 

Передь собовь пановь Ляховь сто тисячь погнали. 

На крижовой дороженьці} тамь ся спотикали, 

Дали Ляхомь прив'Ьтаня, ажь с кони(й) злітали. 

Нещасливій квітень місяць у тимь насталь року: 
Нещасному Борейкови тече кровь из боку. 

А вьдаривься пань Борейко по полах руками: 
Оглянется назад себе, тече кровь роками. 

А вьдаривься пань Борейко у стовпь головою: 

А вьжежь м^ні} загинути зь дітьми и зь женою. 

Борейкова дев1}зия вьгЬкает долами, 

Мовить едінь до другаго, же пана не мами. 

Борейкова дев1}зия здихает до неба: 

Авжежь бо намь, пане брате, розийтися треба. 

Воєвода волинскій на обруть волаеть, 

Колижь его дев'Ьзия не барзо слухает. 
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Ой, утіжаль воєвода з самодесягь тисячь: 
Оглянеться назад себе, всягди Ляхи лежать. 

Ой, (у)тіжаль воєвода по Сабулской долині: 
Лежат, лежат панове Ляхи якь палені} свині}. 

Ой, добре ся пани Ляхи с козаками били: 

Лежить же ихь от Городка на піьвтритя милі}. 

Ой, показавь Медведенько лицарскую славу: 

Ой, потопивь пановь Ляховь, Городеньку забравь. 

А вдарено в Городеньці} з грозної} гарьмати: 

Ой, неедна заплакала за Ляшенькомь мати. 

Постоле и мушкети от себе откидали, 

А сами ся от (о)лова в очереть ховали 





